1949 M. RUGPJUCIO 12 D. ZENEVOS KONVENCIJA DEL ELGESIO SU KARO
BELAISVIAIS®

Zemiau pasirase, vyriausybiy igaliotieji atstovai Diplomatingje konferencijoje, suSauktoje
1949 m. balandzio 21-rugpjiic¢io 12 dienomis Zenevoje 1929 m. liepos 27 d. Zenevos konvencijai
dél elgesio su karo belaisviais koreguoti, susitaré:

| DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 STRAIPSNIS
Pagarba Konvencijai

Aukstosios susitarianciosios Salys jsipareigoja laikytis $ios Konvencijos ir uztikrinti jai
pagarbg bet kokiomis aplinkybémis.

2 STRAIPSNIS
Konvencijos taikymas

Be nuostaty, kuriy privaloma laikytis taikos metu, §i Konvencija taikoma ir visais atvejais,
kai skelbiamas karas arba kyla koks nors kitas dviejy arba keliy aukStyjy susitarianciyjy Saliy
ginkluotas konfliktas, net jei viena i$ jy karo nepripazjsta.

Konvencija taip pat taikoma visais atvejais, kai okupuojama visa aukStosios susitariancios
Salies teritorija arba jos dalis, net jeigu okupacijai nesiprieSinama ginklu.

Jeigu viena i§ konflikte dalyvaujanéiy valstybiy néra Sios Konvencijos dalyve, kitos
valstybés dalyvés turi reguliuoti tarpusavio santykius laikydamosi Konvencijos reikalavimy. Be to,
savo santykius su minéta valstybe jos turi grjsti Konvencija, jei ta valstybé pripazjsta ir taiko jos
nuostatas.

3 STRAIPSNIS
Netarptautiniai konfliktai

Jeigu kyla netarptautinis ginkluotas konfliktas vienos 1§ aukS$tyjy susitarian¢iyjy Saliy
teritorijoje, kiekviena konflikto Salis privalo laikytis bent Siy nuostaty:

1. Su asmenimis, aktyviai nedalyvaujanciais karo veiksmuose, jskaitant ir ginkluotyjy
pajégy narius, sudéjusius ginklus, taip pat tapusius hors de combat dél ligos, suzeidimy, sulaikymo
arba kokios nors kitos priezasties, visada elgiamasi humaniskai, nepaisant jy rasés, odos spalvos,
religijos arba tikéjimo, lyties, kilmés arba turtinés padéties ar kity panaSiy skirtybiy.

Tode¢l visada ir visur pries iSvardytus asmenis yra ir bus draudZiami Sie veiksmai:

a) késintis ] gyvybe ir asmenj, ypaC jvairiais budais zudyti, luoSinti, Ziauriai elgtis bei
kankinti;

b) imti jkaitus;

¢) zeisti zmogaus orumg ypac niekinamu ir Zzeminanciu elgesiu;

d) nuteisti ir vykdyti bausmes be pries tai teiséto teismo paskelbto nuosprendzio, suteikiant
visas teismines garantijas, kurias pripaZjsta kaip biitinas visoms civilizuotoms tautoms.

2. Biitina surinkti visus suzeistuosius ir ligonius bei jais riipintis.

Nesaliska humanitariné organizacija, tokia kaip Tarptautinis Raudonojo Kryziaus komitetas,
gali pasiiilyti konflikto Salims savo paslaugas.
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Konflikto Salys savo ruoztu, sudarydamos specialius susitarimus, privalo stengtis
lgyvendinti visas arba dalj toliau pateikiamy Sios Konvencijos nuostaty.
Minéty nuostaty taikymas nedarys jtakos juridiniam konflikto Saliy statusui.

4 STRAIPSNIS
Karo belaisviai

A. Remiantis Sia Konvencija, karo belaisviai, patek¢ i prieSo rankas, yra $iy kategorijy
asmenys:

1) konflikto Salies ginkluotyjy pajégy, taip pat savigynos ir savanoriy biiriy, jeinanciy i iy
ginkluotyjy pajégy sudétj, nariai;

2) kity savigynos ir savanoriy biiriy nariai, jskaitant jeinancius | organizuoto pasiprieSinimo
judéjimus, priklausancius konflikto Saliai ir veikiancius tiek savo teritorijoje, tiek ir uz jos riby, net
kai $i teritorija okupuota, jeigu tokie savigynos arba savanoriy biiriai, jskaitant organizuoto
pasiprieSinimo judéjimus, atitinka Siuos reikalavimus:

a) turi atsakingg uz savo pavaldinius vada;

b) turi sutartinj skiriamajj, gerai matoma is toli Zenkla;

c) atvirai nesioja ginklus;

d) vykdo savo operacijas laikydamiesi karo jstatymy ir paprociy;

3) reguliariyjy ginkluotyjy pajégy nariai, atvirai skelbiantys iStikimybe vyriausybei arba
valdziai, kuriy nepripazjsta laikanti belaisvius valstybé;

4) asmenys, lydintys ginkluotgsias pajégas, bet nesantys jy nariai, kaip antai: civiliai karinio
oro laivyno léktuvy jguly nariai, karo korespondentai, tiekéjai, darbo arba aptarnaujanciy tarnyby,
atsakingy uz ginkluotyjy pajégy gerove, nariai, jeigu jie turi ginkluotyjy pajégy, kurias lydi,
leidimag; tuo tikslu jos iSduoda jiems pridedamo pavyzdzio asmens pazyméjima;

5) prekybos laivyno laivy jguly nariai, tarp jy kapitonai, locmanai ir jungos, bei konflikto
Saliy civilinés aviacijos léktuvy jguly nariai, kuriems, remiantis bet kuriomis kitomis tarptautinés
teisés nuostatomis, netaikomos palankesnés salygos;

6) neokupuotos Salies gyventojai, kurie prieSui artéjant stichiSkai griebiasi ginkly, kad
pasiprieSinty jsiverzusioms pajégoms, nespéje susijungti j reguliariuosius ginkluotuosius biirius,
jeigu atvirai ne$ioja ginklus ir laikosi karo jstatymy ir paprociy.

B. Remiantis $ia Konvencija, su toliau iSvardytais asmenimis elgiamasi taip pat kaip su karo
belaisviais:

1) su asmenimis, priklausanciais arba priklausiusiais okupuotos Salies ginkluotosioms
pajégoms, jeigu okupuojanti valstybé mano, kad d¢l jy priklausomybés biitina juos internuoti, net
jei 1§ pradziy juos iSlaisvino, karo veiksmams vykstant uz jos okupuotos teritorijos, ypac jei Sie
asmenys nesékmingai mégino prisijungti prie ginkluotyjy pajégy, kurioms jie priklauso ir kurios
dalyvauja karo veiksmuose, arba jeigu nepakluso Saukimui siekiant juos internuoti,

2) su asmenimis, priklausanciais vienai i§ iSvardyty Siame straipsnyje kategorijy, kuriuos
priémé savo teritorijoje neutralios arba nekariaujancios valstybés ir kuriuos Sios valstybés, kaip to
reikalauja tarptautiné teis¢, privalo internuoti, jeigu tik Sios valstybés nepanorés jiems taikyti
palankesnio rezimo; taCiau minétiems asmenims netaikomos 8, 10, 15 straipsniy, taip pat 30
straipsnio penktos pastraipos ir 58—67, 92, 126 straipsniy nuostatos, tais atvejais, kai tarp konflikto
Saliy ir suinteresuotos neutralios arba nekariaujancios valstybés yra diplomatiniai santykiai, taip pat
ir straipsniy, apimanciy valstybes globéjas, nuostatos. Jei tokie diplomatiniai santykiai egzistuoja,
konflikto Salims, kurioms tie asmenys priklauso, leidziama atlikti valstybés globéjos funkcijas,
numatytas Sioje Konvencijoje, nepakenkiant Siy Saliy jprastai, remiantis diplomatine ir konsuline
praktika bei sutartimis, vykdomai veiklai.

C. Sis straipsnis jokiu biidu neapima medicinos personalo ir kapeliony statuso, numatyto
Sios Konvencijos 33 straipsnyje.



5 STRAIPSNIS
Taikymo pradzia ir pabaiga

Si Konvencija taikoma 4 straipsnyje nurodytiems asmenims, kai tik jie atsiduria prieso
valioje, ir galioja, kol Sie asmenys galutinai i§laisvinami ir repatrijuojami.

Jeigu kyla bet kokiy abejoniy, ar asmenys, dalyvave karo veiksmuose ir pateke ] prieso
rankas, priklauso kuriai nors i$ 4 straipsnyje iSvardyty kategorijy, tokie asmenys $ios Konvencijos
saugomi tol, kol kompetentingas tribunolas nustatys jy statusg.

6 STRAIPSNIS
Specialis susitarimai

Be 10, 23, 28, 33, 60, 65, 66, 67, 72, 73, 75, 109, 110, 118, 119, 122 ir 132 straipsniuose
specialiai numatyty susitarimy, aukStosios susitarianciosios Salys gali sudaryti kitus specialius
susitarimus visais klausimais, kuriais, jy manymu, reikia atskiry nuostaty. N¢é vienas specialus
susitarimas neturi pabloginti karo belaisviy padéties, nustatytos $ios Konvencijos, nei riboti jos
suteikiamy jiems teisiy.

Karo belaisviai naudojasi Siy susitarimy teikiamais pranaSumais, kol jiems taikoma S§i
Konvencija, iSskyrus atvejus, kai | minétus arba vélesnius susitarimus specialiai jtraukiamos
prieSingos nuostatos arba kuri nors i$ konflikto Saliy ima taikyti jiems palankesnes salygas.

7 STRAIPSNIS
Teisiy neatsisakymas

Karo belaisviai jokiu budu negali atsisakyti dalies arba visy Sios Konvencijos ir
ankstesniame straipsnyje numatyty susitarimy, jei tokiy buta, jiems suteikiamy teisiy.

8 STRAIPSNIS
Valstybés globéjos

Si Konvencija taikoma valstybéms globéjoms, jsipareigojusioms saugoti konflikto 3aliy
interesus, padedant ir atidziai stebint. Tam, be savo diplomatinio arba konsulinio korpuso
darbuotojy, valstybés glob¢jos gali paskirti delegatus 1§ savo arba kity neutraliy valstybiy pilieciy.
Siy delegaty paskyrimui turi pritarti valstybe, kurioje jie atliks savo pareigas.

Konflikto Salys, kiek jmanoma, turi padéti valstybiy globéjy paskirtiems atstovams arba
delegatams vykdyti uzduotj.

Valstybiy globéjy atstovai arba delegatai jokiu biidu neturi virSyti Sios Konvencijos jiems
suteikty jgaliojimy. Jie ypac¢ turi atsizvelgti ] biitinus valstybés, kurioje jie atlieka savo pareigas,
saugumo reikalavimus.

9 STRAIPSNIS
Tarptautinio Raudonojo KryZiaus komiteto veikla

Sios Konvencijos nuostatos nesudaro jokiy kliti¢iy humanitarinei veiklai, kurios gali imtis
Tarptautinis Raudonojo Kryziaus komitetas arba kita neSaliSka humanitariné organizacija, jei tai
veiklai yra pritarusios konflikto salys, kurioms tai tiesiogiai taikoma, kad apsaugoty karo belaisvius
bei teikty jiems pagalba.

10 STRAIPSNIS



Valstybés globéjos pareigu perdavimas

Aukstosios susitarianciosios Salys bet kada gali susitarti, remdamasi Sia Konvencija, patikéti
valstybei globé¢jai pavestas pareigas tai organizacijai, kuri pateikia visas nesaliSkumo ir efektyvumo
garantijas.

Jeigu dél kokiy nors priezasCiy karo belaisviai nejaucia valstybés globéjos arba pirmoje
pastraipoje minimos organizacijos veiklos arba nustoja ja jaute, laikanti belaisvius valstybé kreipiasi
1 neutralig valstybe arba panaSig organizacijg su praSymu imtis funkcijy, vykdomy remiantis Sia
Konvencija valstybés glob¢jos, paskirtos konflikto Saliy.

Nurodytu biidu nepavykus globos organizuoti, laikanti belaisvius valstybé praso arba priima,
remiantis §io straipsnio nuostatomis, kurios nors kitos humanitarinés organizacijos, tokios kaip
Tarptautinis Raudonojo Kryziaus komitetas, siilymg imtis humanitariniy funkcijy, vykdomy
valstybés glob¢jos vadovaujantis Sia Konvencija.

Kiekviena neutrali valstybé arba organizacija, pakviesta suinteresuotos valstybés arba pati
tam tikslui pasisitliusi, privalo veikti jausdama atsakomybe konflikto Saliai, kurios valioje yra Sios
Konvencijos saugomi asmenys, ir ji turi pateikti pakankamai garantijy, kad sugebés imtis
atitinkamy funkcijy ir vykdys jas nesaliskai.

Minéty nuostaty negalima pazeisti specialiais valstybiy tarpusavio susitarimais, net jeigu
kurios nors 1§ valstybiy laisvé tartis su kita valstybe ar jos sajungininkais laikinai apribota deél karo
veiksmy, ypac kai visa arba didesné minétos valstybes teritorijos dalis okupuota.

Viskas, kas Sioje Konvencijoje pasakyta apie valstybe glob¢ja, taikoma ir ja pakeic¢iancioms,
remiantis $iuo straipsniu, organizacijoms.

11 STRAIPSNIS
Taikinimo procediira

Valstybés globéjos visada manydamos, kad jy paslaugos gali biiti naudingos saugomiems
asmenims, ypac kai kyla konflikto Saliy nesutarimy dé¢l Sios Konvencijos nuostaty taikymo arba
interpretavimo, tokias geranoriSkas savo paslaugas teikia sieckdamos paSalinti minétus nesutarimus.

Tam tikslui kiekviena valstybé globéja gali kurios nors 18 Saliy praSymu arba savo iniciatyva
pasiilyti konflikto Salims surengti jy atstovy, ypa¢ valdzios, atsakingos uz karo belaisvius,
susitarimg, pageidautina, tinkamai parinktoje neutralioje teritorijoje. Konflikto Salys privalo
jgyvendinti joms Siuo klausimu pateiktus sitlymus. Prireikus valstybés glob&jos gali sitlyti
konflikto $alims pritarti asmens kandidatiirai i§ neutralios valstybés arba deleguotam Tarptautinio
Raudonojo Kryziaus komiteto, kvieCiamo dalyvauti tokiame susitikime.

Il DALIS
BENDROJI KARO BELAISVIU APSAUGA

12 STRAIPSNIS
Atsakomybé uz elgesij su belaisviais

Karo belaisviai yra prieSiSkos valstybés, o ne asmeny arba kariniy daliniy, paémusiy juos |
nelaisve, valioje. Nepaisant galimos asmeninés atsakomybés, uz elgesi su jais atsako laikanti
belaisvius valstybé.

Sulaikiusi valstybé gali perduoti karo belaisvius tik valstybei, kuri yra Sios Konvencijos
dalyvé, ir tik jsitikinusi, kad valstybé, kuriai perduodama, nori ir gali taikyti Sig Konvencija.
Perdavus karo belaisvius tokiomis sglygomis, uz Konvencijos taikymag tampa atsakinga juos
priimanti valstybe, kol jie yra jos globojami.



TacCiau jeigu $i valstybé nesilaiko bet kurios Sios Konvencijos svarbios nuostatos, karo
belaisvius perdavusi valstybé, valstybés globéjos jspéta, privalo imtis efektyviy priemoniy padéciai
iStaisyti arba turi pareikalauti grazinti jai karo belaisvius. Sie reikalavimai vykdomi.

13 STRAIPSNIS
HumaniSkas elgesys su belaisviais

Su karo belaisviais visada elgiamasi humaniskai. Laikanciai belaisvius valstybei draudziami
bet kokie neteiséti veiksmai arba aplaidumas, sukeliantys jos globojamo karo belaisvio mirtj arba
didelj pavojy sveikatai, ir yra laikoma sunkiu Sios Konvencijos pazeidimu. N¢ vieno karo belaisvio
negalima fiziSkai luoSinti arba atlikti su jais jokiy medicininiy arba moksliniy eksperimenty, jeigu
to nereikia belaisvio gydymui vietoje, pas stomatologa ar ligoningje ir nedaroma jo paties labui.

Karo belaisviai taip pat visada saugomi, ypa¢ nuo smurto arba bauginimy bei jZeidinéjimy,
taip pat minios smalsumo.

Represalijas karo belaisviams taikyti draudziama.

14 STRAIPSNIS
Pagarba belaisviy asmens orumui

Visomis aplinkybémis paisoma karo belaisviy asmens orumo ir garbés, su moterimis
elgiamasi pagarbiai, kaip to reikalauja jy lytis, ir niekada nesielgiama blogiau negu su vyrais.

Karo belaisviai visiskai iSlaiko savo civilinj teisnuma, kurj turéjo patekdami j nelaisve.
Laikanti belaisvius valstybé gali apriboti jy civilinio teisnumo suteikiamas teises savo teritorijoje ir
uz jos riby tik tiek, kiek to reikalauja buvimo nelaisvéje salygos.

15 STRAIPSNIS
Belaisviy iSlaikymas

Laikanti nelaisvéje belaisvius valstybé privalo juos nemokamai iSlaikyti ir pasirtipinti
reikiama, atsizvelgiant ] jy sveikatos biikle, medicinine prieZitira.

16 STRAIPSNIS
Vienodas elgesys

Atsizvelgiant ] Sios Konvencijos nuostatas dé¢l laipsnio ir lyties su visais laikomais karo
belaisviais, valstybé privalo elgtis vienodai, nediskriminuodama jy dél rasés, tautybés, tikybos arba
politiniy paziliry ar kitokiy panasiy skirtybiy, i8skyrus privilegijuoto rezimo, kuris belaisviams gali
biti paskirtas dél jy sveikatos buklés, amziaus arba profesinés kvalifikacijos, atvejus.

111 DALIS
NELAISVE

| SKYRIUS
NELAISVES PRADZIA

17 STRAIPSNIS
Belaisviy apklausa



Kiekvienas apklausiamas karo belaisvis turi pasakyti savo varda, pavarde ir laipsnj, gimimo
data bei kariuomenés, pulko, asmens arba serijos numerj, o tokiy nesant — pateikti lygiaverte
informacija.

Samoningai pazeidus $ig taisykle, gali biiti apribotos jo privilegijos, kurias jam suteikia jo
laipsnis arba statusas.

Kiekviena konflikto $alis privalo apriipinti visus asmenis, priklausancius jos jurisdikcijai ir
galinCius tapti karo belaisviais, asmens pazymeéjimais, kuriuose nurodoma savininko pavardeé,
vardas (-ai), laipsnis, kariuomenés, pulko, asmens arba serijos numeris arba lygiaverté informacija,
gimimo data. Be to, asmens pazyméjime gali buti savininko paraSas arba pirSty atspaudai, arba ir
viena, ir kita, taip pat bet kokia kita informacija, kurig konflikte dalyvaujanti Salis noréty pridéti
apie priklausancius jos ginkluotosioms pajégoms asmenis. Jeigu jmanoma, pazyméjimo matmenys
turi biiti 6,5 cm x 10 cm ir padarytas jo dublikatas. Jeigu karo belaisvio prasoma, jis visada privalo
parodyti asmens pazyméjima, bet §io pazyméjimo i$ jo atimti negalima.

Karo belaisviy negalima fiziskai arba moraliSkai kankinti ir naudoti prievartg siekiant gauti
1§ jy kokig nors informacijg. Atsisakiusiems atsakyti i klausimus karo belaisviams negalima
grasinti, jy jzeidinéti arba elgtis su jais nemaloniai ir nepalankiai.

Karo belaisviai, nepajégts dél savo fizinés arba psichinés biiklés pateikti duomeny apie
save, perduodami medicinos tarnybai. Siy belaisviy asmenybé nustatoma visomis galimomis
priemoneémis, atsizvelgiant | ankstesnés pastraipos nuostatas.

Karo belaisviai apklausiami jiems suprantama kalba.

18 STRAIPSNIS
Belaisviy nuosavybé

Karo belaisviams leidziama pasilikti visus asmeninius daiktus ir reikmenis, iSskyrus ginklus,
arklius, karing apranga ir karinius dokumentus, taip pat metalinius Salmus, dujokaukes ir kitus
asmens apsaugos daiktus. Jiems lieka daiktai ir reikmenys, naudojami aprangai ir maitinimuisi, net
jeigu jie priklauso oficialiai karinei ekipiruotei.

Karo belaisviai niekada neturi biiti be asmens dokumenty. Laikanti belaisvius valstybé
pariipina Siuos dokumentus jy neturintiems karo belaisviams.

IS karo belaisviy negalima atimti skiriamyjy laipsnio ir valstybés, kuriai jie priklausé Zenkly,
pasizymeéjimo Zenkly bei asmeniSkai brangiy daikty.

Pinigai i§ karo belaisviy atimami tik karininko paliepimu, ir tik pinigy suma bei jy savininko
duomenis jrasius | specialy registrg ir iSdavus kvita, kuriame jskaitomai parasyta §j kvitg iSdavusio
asmens pavardeé, laipsnis ir dalinys. Pinigy sumos, esancios laikancios belaisvius valstybés valiuta
arba belaisvio praSymu iSkeistos | ta valiuta, padedamos j belaisvio saskaita, kaip nurodyta 64
straipsnyje.

Laikanti belaisvius valstybé gali paimti i§ karo belaisviy vertingus daiktus tiktai saugumo
sumetimais; paimant tokius daiktus laikomasi tokios pacios tvarkos kaip ir paimant pinigus.

Tokius daiktus ir paimtas pinigy sumas kita ne laikancios belaisvius valstybés valiuta, kuriy
savininkas neprases pakeisti, saugo laikanti belaisvius valstybé ir graZina karo belaisviams pirminiu
pavidalu, jy nelaisvei pasibaigus.

19 STRAIPSNIS
Belaisviu evakuacija

Karo belaisviai, paimti | nelaisve, kiek galima greiciau evakuojami j pakankamai toli nuo
misio zonos jkurtas stovyklas, kad jiems negrésty pavojus.

Pavojingoje zonoje galima laikinai laikyti tik tuos karo belaisvius, kuriuos dél Zaizdy arba
del ligy buty rizikingiau evakuoti negu palikti vietoje.



Be reikalo negalima palikti karo belaisviy pavojuje, kol jie laukia evakuacijos i§ karo
veiksmy zonos.

20 STRAIPSNIS
Evakuacijos salygos

Karo belaisviy evakuacija visada vykdoma humaniskai, panaSiomis sglygomis, kuriomis
perkeliama laikancios belaisvius valstybés kariuomené.

Laikanti belaisvius valstybé privalo evakuojamus karo belaisvius apriipinti reikiamu maisto
ir geriamojo vandens kiekiu, taip pat drabuziais ir medicinos pagalba. Laikanti belaisvius valstybé
imasi visy reikiamy priemoniy jy saugumui evakuojant uztikrinti ir kuo skubiau sudaryti
evakuojamy karo belaisviy sarasa.

Jeigu karo belaisvius reikia evakuoti per tranzito stovyklas, jie turi likti tose stovyklose kuo
trumpiau.

Il SKYRIUS
KARO BELAISVIU INTERNAVIMAS

I SKIRSNIS
BENDROSIOS PASTABOS

21 STRAIPSNIS
Judéjimo laisvés ribojimas

Laikanti belaisvius valstybé gali karo belaisvius internuoti. Ji gali jsakyti jiems neiSeiti uz
nustatyty stovyklos, kurioje jie internuoti, riby arba, jeigu $i stovykla aptverta, uz tvoros. I§skyrus
atvejus, numatytus Sios Konvencijos nuostatose dél baudziamyjy ir drausminiy sankcijy taikymo,
karo belaisviy negalima laikyti uzdaryty, nebent kai tai biitina jy sveikatai apsaugoti, taciau tik tiek
laiko, kiek reikia atsizvelgiant | aplinkybes, dél kuriy jie buvo uzdaryti.

Karo belaisviams galima suteikti daling arba visiSka laisve remiantis garbés ZodZziu arba
pasizadéjimu, jei tai leidzia alies, nuo kurios jie priklauso, jstatymai. Si priemoné ypa¢ taikytina
tais atvejais, kai ji neabejotinai padéty pataisyti jy sveikata. Né vienas karo belaisvis neturi biiti
ver¢iamas sutikti biiti paleistas garbés Zodzio arba pasizadéjimo pagrindu.

Prasidéjus karo veiksmams, kiekviena konflikto Salis privalo pranesti prieSiSkai Saliai
Istatymus ir taisykles, leidzian¢ius arba draudZiancius savo pilieiams sutikti biiti paleistiems ]
laisve garbés zZodZio arba pasizadéjimo pagrindu. Karo belaisviai, remiantis pranestais jstatymais ir
taisyklémis, paleidziami | laisve garbés zodzio arba pasizadéjimo pagrindu, privalo, atsakydami
savo garbe, tiksliai vykdyti duotus pasizadéjimus tiek valstybei, nuo kurios jie priklauso, tiek ir juos
sulaikiusiai valstybei. Tokiais atvejais valstybé, nuo kurios jie priklauso, neturi i§ jy reikalauti arba
priimti paslaugy, nesuderinamy su jy duotu garbés Zodziu arba pasizadéjimu.

22 STRAIPSNIS
Internavimo vietos ir salygos

Internuoti karo belaisviai gali buti jkurdinami tik patalpose, esanciose sausumoje ir
atitinkanciose higienos reikalavimus bei nekenksmingose sveikatai. ISskyrus ypatingus atvejus,
pateisinamus paciy belaisviy saugumo interesais, jy laikyti kal¢jimuose negalima.

Jeigu karo belaisviai internuoti nesveikose vietovése, kuriy klimatas jiems kenksmingas,
juos reikia, kiek jmanoma, greiciau perkelti j palankesnio klimato vietas.



Laikanti belaisvius valstybé paskirsto karo belaisvius j stovyklas arba stovykly sektorius
atsizvelgdama j jy tautybe, kalbg ir paprocius, esant salygai, kad tokie belaisviai nebus atskirti nuo
karo belaisviy, priklausiusiy ginkluotosioms pajégoms, kuriose jie tarnavo iki, kol buvo paimti |
nelaisve, nebent jie patys sutikty.

23 STRAIPSNIS
Belaisviy saugumas

N¢é vieno karo belaisvio niekada negalima nei siysti j rajonus, kur grésty miiSio zonos ugnies
pavojus, nei tuose rajonuose sulaikyti, nei naudoti jy tam tikriems punktams arba rajonams nuo
kariniy operacijy saugoti.

Karo belaisviai gali naudotis sléptuvémis nuo oro antskrydziy arba kitokiy karo pavojy taip
pat kaip ir vietos civiliai gyventojai. ISskyrus tuos, kurie lieka saugoti savo patalpy nuo minéty
pavojy, jie gali eiti | tokias sléptuves vos paskelbus pavojaus signalg. Bet kuri kita gyventojy
apsaugos priemon¢ naudojama ir jy apsaugai.

Laikanti belaisvius valstybé, tarpininkaujant valstybéms glob&joms, praneSa kitoms
suinteresuotoms valstybéms visa naudinga informacija apie geografing karo belaisviy stovyklos
padétj.

Diena, kai leidzia karo salygos, karo belaisviy stovyklos turi biiti pazymétos raidémis PW
arba PG, iSdéstytomis taip, kad biity gerai matomos i$ oro. Taciau suinteresuotos valstybés gali
susitarti ir kitaip Zymeéti. Taip paZymétos gali biiti tik karo belaisviy stovyklos.

24 STRAIPSNIS
Nuolatinés tranzito stovyklos

Nuolatinés tranzito arba paskirstymo stovyklos jrengiamos laikantis ty paciy Siame skyriuje
aprasSyty salygy, ir jose belaisviams taikomas toks pat rezimas kaip ir kitose stovyklose.

Il SKIRSNIS
KARO BELAISVIU PATALPOS, MAISTAS IR APRANGA

25 STRAIPSNIS
Patalpos

Karo belaisviy apgyvendinimo stovyklose salygos turi biiti ne prastesnés uz tas, kokiomis
gyvena laikan¢ios belaisvius valstybés kariuomene, isdéstyta toje padioje vietovéje. Sios salygos
sudaromos atsizvelgiant ] karo belaisviy jproCius ir paproCius bei jokiu biudu negali biti
kenksmingos jy sveikatai.

Ankstesnés nuostatos taikomos karo belaisviy miegamiesiems tiek dél bendrojo ploto ir
minimalaus patalpos tirio, tiek ir del bendro jrengimo, patalynés ir antklodZiy. Bendrojo ir
individualaus karo belaisviy naudojimo patalpos apsaugomos nuo drégmes ir pakankamai Sildomos
bei apSvieciamos, ypa¢ nuo prieblandos iki tol, kol i§jungiama Sviesa. Imamasi visy prieSgaisrinés
apsaugos priemoniy.

Tose stovyklose, kuriuose kartu su vyrais laikomos ir karo belaisvés moterys, jrengiami
atskiri miegamieji.

26 STRAIPSNIS
Maistas



Pagrindinis maisto racionas Kiekio, kokybés ir jvairovés pozitriu turi buti pakankamas gerai
karo belaisviy sveikatai palaikyti ir svorio kritimui arba atsirandantiems dé¢l nepakankamos mitybos
reiSkiniams iSvengti. Taip pat atsizvelgiama j belaisviams jprasta maitinimosi reZima.

Laikanti belaisvius valstybé turi skirti papildomg raciong dirbantiems karo belaisviams
atsizvelgdama j jy atlickama darba.

Karo belaisviai turi gauti pakankamai geriamojo vandens. Leidziama vartoti tabaka.

Kiek jmanoma, karo belaisviai jtraukiami j maisto ruosima; dél to jie gali dirbti virtuvéje. Be
to, jiems bus duodama priemoniy maistui i§ savo turimy papildomy produkty pasigaminti.

Maitinimuisi skiriamos tinkamos patalpos.

Draudziama taikyti kolektyvines drausmés priemones, susijusias su maistu.

27 STRAIPSNIS
Apranga

Laikanti belaisvius valstybé privalo pakankamai apriipinti karo belaisvius virSutiniais
drabuziais, baltiniais ir avalyne, tinkamais vietos, kur laikomi belaisviai, klimato salygomis. Prieso
ginkluotyjy pajégy uniformas laikanti belaisvius valstybé naudoja belaisviams aprengti, jei jos
tinkamos tomis klimato saglygomis.

Laikanti belaisvius valstybé uztikrina, kad minéti daiktai buty reguliariai kei¢iami ir taisomi.
Be to, dirbantys karo belaisviai apriipinami atitinkama apranga, kai to reikia atsizvelgiant j darbo
pobid;.

28 STRAIPSNIS
Kioskai

Visose stovyklose jrengiami kioskai, kur karo belaisviai galéty jsigyti maisto produkty,
muilo ir tabako bei kasdienio vartojimo reikmeny. Jy pardavimo kainos neturi vir§yti vietinés rinkos
kainy.

Stovyklos kiosky gaunamas pelnas naudojamas belaisviy labui; tuo tikslu sudaromas
specialus fondas. Belaisviy atstovas turi turéti teise dalyvauti valdant kioska ir §j fonda.

Uzdarius stovykla, specialaus fondo kredito likutis perduodamas kokiai nors tarptautinei
labdaros organizacijai karo belaisviy, kurie yra pilieciai tos pacios Salies kaip ir prisidéje prie $io
fondo belaisviai, labui panaudoti. Visuotings repatriacijos atveju Sis pelnas lieka laikanciai
belaisvius valstybei, jeigu suinteresuotos valstybés nesusitaré Kitaip.

111 SKIRSNIS
HIGIENA IR MEDICINOS PAGALBA

29 STRAIPSNIS
Higiena

Laikanti belaisvius valstybé privalo imtis visy butiny higienos priemoniy, uZtikrinanéiy
Svarg bei sveikatingumg stovyklose ir uzkertanéiy kelig epidemijai Kilti.

Karo belaisviai turi turéti galimybe dieng ir naktj naudotis sanitariniais patogumais, ir jie turi
atitikti higienos reikalavimus bei visada biiti Svarts. Visose stovyklose karo belaisvéms moterims
jrengiami atskiri sanitariniai patogumai.

Be pirciy ir dusy, kurie jrengiami stovyklose, karo belaisviai turi gauti pakankamai vandens
ir muilo praustis bei baltiniams skalbti; tam skiriama reikiamos patalpos, priemonegs ir laikas.

30 STRAIPSNIS
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Medicinos pagalba

Kiekvienoje stovykloje jrengiamas tinkamas medicinos punktas, kuriame prireikus karo
belaisviai galéty gauti reikiamag pagalbg ir atitinkamg dieta. Jei biitina, atskirai jrengiamas
izoliatorius sergantiesiems infekcinémis arba psichikos ligomis.

Karo belaisvius, kencianc¢ius nuo sunkiy ligy arba reikalingus specialaus gydymo,
chirurginés operacijos arba ligoninés priezitros, priima bet kuri galinti juos gydyti kariné arba
civiliné medicinos jstaiga, net jeigu numatoma netrukus juos repatrijuoti. Invalidams, ypac
akliesiems, butina sudaryti specialias prieziiiros ir reabilitacijos sglygas, kol jie laukia repatriacijos.

Pageidautina, kad pagalba karo belaisviams teikty tos valstybés, kuriai jie priklauso, ir, jei
Jmanoma, tos pacios tautybés medicinos personalas.

Negalima trukdyti karo belaisviams kreiptis ] medicinos vadovybe dél apzitros. Kai karo
belaisviy vadovybés prasoma, §i kiekvienam gydytam belaisviui privalo iSduoti oficialig pazyma,
kurioje nurodoma jo ligos arba suZeidimo pobidis, taip pat gydymo trukmé ir pobudis. Sios
pazymos kopija iSsiun¢iama Centrinei karo belaisviy agentirai.

Gydymo islaidas, jskaitant i$laidas jsigyti reikiamy jtaisy, biitiny karo belaisviy sveikatai
palaikyti, ypa¢ danty arba kitokiems protezams ir akiniams, apmoka laikanti belaisvius valstybe.

31 STRAIPSNIS
Medicininé apZiira

Medicininé karo belaisviy apzitra atlickama ne reCiau kaip karta per ménesj. Jy metu
tikrinamas ir uzraSomas kiekvieno karo belaisvio svoris. Tikrinimy tikslas — ypac tikrinti bendra
belaisviy sveikatos biukle, mitybg ir Svarg bei nustatyti uzkre¢iamasias ligas, ypa¢ tuberkulioze,
maliarijg ir venerines ligas. Tam naudojami veiksmingiausi prieinami metodai, pavyzdziui,
periodiskai visiems daromos rentgeno nuotraukos ankstyvajai tuberkuliozés stadijai nustatyti.

32 STRAIPSNIS
Belaisviai, skiriami atlikti medicinines pareigas

Laikanti belaisvius valstybé gali pareikalauti 1§ karo belaisviy gydytojy, chirurgy,
stomatology, medicinos sesery arba sanitary, nors ir nepriklausiusiy savo ginkluotyjy pajégy
medicinos tarnybai, atlikti medicinines pareigas karo belaisviy, priklausanciy tai paciai valstybei
kaip ir jie, labui. Siuo atveju jie ir toliau bus karo belaisviai, taiau su jais bus elgiamasi kaip su
sulaikytu medicinos personalu. Jie bus atleisti nuo bet kokio kito 49 straipsnyje numatyto darbo.

IV SKIRSNIS
MEDICINOS PERSONALAS IR KAPELIONAI, SULAIKYTI PAGALBAI KARO
BELAISVIAMS TEIKTI

33 STRAIPSNIS
Sulaikyto personalo teisés ir privilegijos

Medicinos personalo nariai ir kapelionai, sulaikyti laikan¢ios belaisvius valstybés pagalbai
karo belaisviams teikti, neturi biiti laikomi karo belaisviais. Taciau jie bent naudojasi Sios
Konvencijos teikiamomis privilegijomis ir apsauga, jiems taip pat sudaromos visos biitinos
galimybés medicinos pagalbai ir dvasinei paramai karo belaisviams teikti.

Jie toliau vykdo savo medicinines ir dvasines pareigas karo belaisviy, pirmiausia
priklausanc¢iy toms pacioms ginkluotosioms pajégoms kaip ir jie, labui, nepazeisdami laikancios
karo belaisvius valstybés karo jstatymy ir taisykliy, kontroliuojami jos kompetentingy tarnyby ir
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laikydamiesi savo profesinés etikos. Atlikdami savo medicinines ir dvasines pareigas, jie taip pat
naudojasi Siomis lengvatomis:

a) jiems leidziama periodiskai lankyti karo belaisvius darbo biiriuose arba ligoninése uz
stovyklos riby. Tuo tikslu laikanti belaisvius valstybé apriipina juos biitinomis transporto
priemonémis;

b) kiekvienoje stovykloje vyriausiasis karo gydytojas yra atsakingas stovyklos karinei
vadovybei uz sulaikyto medicinos personalo veiklg. Tuo tikslu, prasidéjus karo veiksmams,
konflikto Salys privalo susitarti dél medicinos personalo, iskaitant draugijy, minimy 1949 m.
rugpji¢io 12 d. Zenevos konvencijos dél suZeistyjy ir ligoniy padéties veikiandiose armijose
pagerinimo 26 straipsnyje, laipsniy atitikimo. Vyriausiasis karo gydytojas, kaip ir kapelionai, turi
teise visais profesinés veiklos klausimais kreiptis j kompetentinga stovyklos vadovybe. Si vadovybé
privalo sudaryti jiems visas reikiamas salygas susirasinéti Siais klausimais;

¢) nors §is personalas privalo paklusti stovyklos vidaus tvarkai, taCiau negalima jo versti
dirbti jokio su medicininémis arba religinémis pareigomis nesusijusio darbo.

Vykstant karo veiksmams, konflikto Salys susitaria dél galimo sulaikyto personalo pakeitimo
ir susitaria, kokios procediiros bus laikomasi.

N¢ viena prie§ tai minéty nuostaty neatleidzia laikancCios belaisvius valstybés nuo
isipareigojimy, susijusiy su karo belaisviy sveikata ir dvasiniais poreikiais.

V SKIRSNIS
RELIGINE, INTELEKTINE IR FIZINE VEIKLA

34 STRAIPSNIS
Religinés pareigos

Karo belaisviams suteikiama visiska laisvé atlikti religines savo tikéjimo apeigas, jskaitant
pamaldy lankyma, jeigu tik jie laikosi karinés vadovybés nustatytos tvarkos.
Pamaldoms laikyti skiriamos tinkamos patalpos.

35 STRAIPSNIS
Sulaikyti kapelionai

Kapelionams, patekusiems ] prieSiSkos valstybés rankas ir likusiems arba sulaikytiems
padéti karo belaisviams, leidziama jiems tarnauti ir laisvai teikti dvasing paramg to paties tikéjimo
karo belaisviams, vadovaujantis savo religine sgzine. Jie paskirstomi po jvairias stovyklas ir darbo
biirius, kuriuose yra ty paciy ginkluotyjy pajégy belaisviy, kalban¢iy ta pacia kalba arba
praktikuojanciy ta pacig religija. Jiems sudaromos biitinos saglygos, iskaitant transporto priemoniy,
apie kurias kalbama 33 straipsnyje, skyrimg karo belaisviams uz jy stovyklos riby lankyti. Nors
laiskai ir cenziiruojami, jie gali laisvai susiraSinéti su sulaikiusios Salies dvasininkijos hierarchais ir
tarptautinémis religinémis organizacijomis visais su jy religinémis pareigomis susijusiais
klausimais. LaiSkai ir atvirukai, kuriuos jie gali siysti Siuo tikslu, j 71 straipsnyje numatytg kvotg
nejeina.

36 STRAIPSNIS
Belaisviai dvasininkai

Karo belaisviai dvasininkai, ta¢iau kurie nebuvo savo kariuomenés kapelionai, kokios
tikybos jie bebtty, gali laisvai tarnauti savo bendruomenés nariams. Dél to su jais elgiamasi kaip ir
su sulaikytais kapelionais. Jy negalima versti dirbti jokio kito darbo.
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37 STRAIPSNIS
Belaisviai, neturintys savo tikéjimo dvasininko

Kai karo belaisviai negauna sulaikyto kapeliono arba karo belaisvio jy tikéjimo dvasininko
pagalbos, suinteresuoty belaisviy praSymu eiti Sias pareigas paskiriamas jy ar artimos tikybos
dvasininkas arba, tokio nesant, — iSmanantis pasaulietis, jeigu tikéjimas tai leidzia. Su Siuo
paskyrimu, jei pritaria laikanti belaisvius valstybé, turi sutikti suinteresuoty belaisviy bendruomené
ir, kur tai biitina, jam pritarti vietos tos pacios tikybos dvasininky vadovybé. Tokiu budu paskirtas
asmuo laikosi visy laikanCios belaisvius valstybés tvarkai palaikyti ir kariniam saugumui garantuoti
nustatyty taisykliy.

38 STRAIPSNIS
Laisvalaikis, mokymasis, sportas ir Zaidimai

Gerbdama individualius kiekvieno belaisvio polinkius, laikanti belaisvius valstybé skatina jy
intelekting, Svietimosi veiklg ir laisvalaikio uzsiémimus, sportg bei zaidimus ir sudaro tam
reikiamas salygas — tai veiklai skiria tinkamas patalpas ir jrengimus.

Belaisviai gali mankstintis, taip pat sportuoti ir zaisti zaidimus bei buti lauke. Visose
stovyklose tam skiriamos pakankamai didelés lauko aikstelés.

VI SKIRSNIS
DRAUSME

39 STRAIPSNIS
Administracija. Sveikinimasis

Kiekvienai karo belaisviy stovyklai tiesiogiai vadovauja atsakingas laikancios belaisvius
valstybés reguliariyjy ginkluotyjy pajégy jgaliotasis karininkas. Sis karininkas privalo turéti ios
Konvencijos kopijg; jis pasiriipina, kad su jos nuostatomis susipazinty stovyklos personalas ir
sargybiniai, ir yra atsakingas uz jos taikyma kontroliuojant jo vyriausybei.

Karo belaisviai, i8skyrus karininkus, privalo sveikinti visus laikancios belaisvius valstybés
karininkus atiduodami pagarba, kaip to reikalauja jy paciy kariuomenés statutas.

Karo belaisviai karininkai privalo atiduoti pagarbg tik aukStesniojo laipsnio laikancios
belaisvius valstybés karininkams; taciau jie visada privalo sveikinti stovyklos vir§ininkg nepaisant,
koks jo laipsnis yra.

40 STRAIPSNIS
Skiriamieji ir pasiZyméjimo Zenklai

LeidZiama neSioti skiriamuosius laipsnio ir valstybés, kuriai jie priklauso, Zenklus, taip pat
pasizyméjimo Zenklus.

41 STRAIPSNIS
Supazindinimas su Konvencija ir belaisviams taikomomis taisyklémis ir jsakymais

Sios Konvencijos ir jos priedy bei visy specialiy susitarimy, numatyty 6 straipsnyje, tekstai,
paraSyti belaisviy kalba, turi biiti iSkabinti tokiose stovykly vietose, kur juos visi galéty perskaityti.
Belaisviy, neturinciy galimybés perskaityti iSkabintg teksta, praSymu jiems turi biiti pariipintos
kopijos.
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Visi karo belaisviams taikomi jsakymai, taisyklés, skelbimai ir praneSimai turi biti
skelbiami jiems suprantama kalba. Sios taisyklés, jsakymai ir prane§imai iskabinami, kaip nurodyta
prie§ tai, o kopijos jteikiamos belaisviy atstovui. Visus karo belaisviams skirtus jsakymus ir
potvarkius taip pat privaloma skelbti jiems suprantama kalba.

42 STRAIPSNIS
Ginklo naudojimas

Naudoti ginklg prie§ karo belaisvius, ypa¢ bégancius ar méginancius pabégti, galima tik
blogiausiu atveju, visada pries tai pagal aplinkybes jspéjus.

V11 SKIRSNIS
KARO BELAISVIU RANGAS

43 STRAIPSNIS
PraneSimas apie rangus

Prasidéjus karo veiksmams, konflikto Salys praneSa viena kitai visy minimy Sios
Konvencijos 4 straipsnyje asmeny titulus ir laipsnius siekdamos garantuoti, kad su to paties rango
karo belaisviais biity vienodai elgiamasi. Apie véliau suteiktus titulus ir laipsnius taip pat praneSama
ta pacia tvarka.

Laikanti belaisvius valstyb¢ pripazins karo belaisviams suteiktus rango paaukstinimus, apie
kuriuos jai deramai pranesé valstybé, kuriai Sie belaisviai priklauso.

44 STRAIPSNIS
Elgesys su karininkais

Su karininkais ir tolygaus statuso belaisviais elgiamasi pagarbiai, atsiZvelgiant | jy rangg ir
amziy.

Karininky stovykly aptarnavimui uZtikrinti, atsizvelgiant j karininky rangg ir tolygaus
statuso belaisvius, skiriama pakankamai toms pacioms ginkluotosioms pajégoms priklausanciy, jei
Imanoma, ta pacia kalba kalbanciy kareiviy. Jy negalima siysti dirbti jokiy kity darby.

Visokeriopai skatintinas paciy karininky riipinimasis savo mityba.

45 STRAIPSNIS
Elgesys su kitais belaisviais

Su karo belaisviais ne karininkais arba tolygaus statuso asmenimis elgiamasi pagarbiai,
atsizvelgiant  jy rangg ir amzZiy.
Visokeriopai skatintinas paciy belaisviy riipinimasis savo mityba.

VI SKIRSNIS
KARO BELAISVIU PERKELIMAS ATVYKUS | STOVYKLA

46 STRAIPSNIS
Salygos

Spresdama karo belaisviy perkélimo klausimus, laikanti belaisvius valstybé privalo
atsizvelgti 1 paciy belaisviy interesus, ypac¢ kad neapsunkinty jy repatriacijos.
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Belaisviai visada perkeliami humaniskai ir ne blogesnémis sglygomis, kuriomis laikanti
belaisvius valstybé perkelia savo kariuomeng. Visada atsizvelgtina | jprastas karo belaisviams
klimato sglygas ir perkélimo sglygos jokiu biidu neturi pakenkti jy sveikatai.

Laikanti belaisvius valstybé perkeldama privalo pakankamai apripinti karo belaisvius
maistu ir geriamuoju vandeniu gerai sveikatai palaikyti, taip pat butina apranga, pastoge ir
medicinos pagalba. Laikanti belaisvius valstybé privalo imtis reikiamy atsargumo priemoniy jy
saugumui perkeliant, ypac laivais arba léktuvais, uztikrinti, ir prie§ jiems iSvykstant sudaryti visy
perkeliamy belaisviy sarasa.

47 STRAIPSNIS
Kliudancios perkelti aplinkybés

Serganciy arba suzeisty karo belaisviy negalima perkelti, kol kelioné¢ kelia pavojy jy
sveikimui, nebent kitaip nejmanoma garantuoti jy saugumo.

Kai karo veiksmy zona priartéja prie stovyklos, karo belaisviai i$ jos neperkeliami, nebent
juos galima perkelti saugiai arba pasilikti vietoje jiems pavojingiau negu buti perkeliamiems.

48 STRAIPSNIS
Perkélimo procediira

Perkélimo atveju karo belaisviams oficialiai praneSama apie jy iSvykimg ir duodamas naujas
Jju pasto adresas. Tai butina pranesti i§ anksto, kad jie galéty susidéti daiktus ir jspéti savo
artimuosius.

Belaisviams leidziama pasiimti asmeninius daiktus, korespondencijg ir atsiystus siuntinius.
Atsizvelgiant | perkélimo salygas, tokio bagazo svoris gali biiti ribojamas iki tiek, kiek paprastai
gali panesti vienas belaisvis, bet leistinas svoris jokiu bidu neturi vir§yti 25 kg zmogui.

Korespondencija ir siuntiniai, atéj¢ ] ankstesne stovykla, nedelsiant jiems persiunciami.
Stovyklos virSininkas, suderings su belaisviy atstovu, turi imtis visy priemoniy bendrai belaisviy
nuosavybei ir bagazui, kurio jie negali pasiimti dé¢l Sio straipsnio 2 pastraipoje numatyty ribojimy,
pervezti.

Perkélimo iSlaidas apmoka laikanti belaisvius valstybeé.

111 SKYRIUS
KARO BELAISVIU DARBAS

49 STRAIPSNIS
Bendrosios pastabos

Laikanti belaisvius valstybé gali panaudoti fiziSkai sveiky karo belaisviy darba,
atsizvelgdama ] jy amziy, lytj, rangg ir fizines galimybes, ypac siekdama palaikyti gera jy fizing
formg ir psiching sveikatg.
neprireike, gali prasyti kito tinkamo darbo, ir jis, jei jmanoma, turi biiti jiems surastas.

Jei karininkai ir tolygaus statuso asmenys praso tinkamo darbo, pagal galimybes jis turi biti
jiems rastas, bet jokiu biidu jie negali biiti ver¢iami dirbti.

50 STRAIPSNIS
Leistini darbai



15

Be stovyklos valdymo, jrengimo ir jos prieziiiros darby, karo belaisviai gali biiti verciami
dirbti darbus tik Siose srityse:

a) zemes ukyje;

b) gamybos arba naudingyjy iSkaseny gavybos pramonés Sakose, taip pat apdirbamojoje
pramongéje, iSskyrus metalurgijos, masiny gamybos ir chemijos pramong; ne karinio pobudzio ir
paskirties vieSuosius bei statybos darbus;

¢) nekarinio pobudzio ar paskirties transporto arba pakrovimo ir iSkrovimo darbus;

d) prekyboje ir meno bei amaty srityje;

e) namy iikio darbus;

f) nekarinio pobiidzio ir paskirties komunaliniy paslaugy sferoje.

Pazeidus Sias nuostatas, karo belaisviai, remdamiesi 78 straipsniu, gali pasinaudoti
apskundimo teise.

51 STRAIPSNIS
Darbo salygos

Karo belaisviams sudaromos tinkamos darbo salygos, ypac tai pasakytina apie biista, maista,
aprangg ir jrankius; Sios salygos neturi buti blogesnés negu laikancios belaisvius valstybés pilieciy,
dirbanciy panasy darba; taip pat atsizvelgtina j klimato salygas.

Laikanti belaisvius valstybé, naudodamasi karo belaisviy darbu, privalo uztikrinti, kad
belaisviy darbo vietose biity tiksliai laikomasi nacionaliniy darbo saugos istatymy ir ypac technikos
saugumo taisykliy.

Karo belaisviai mokomi ir apriipinami tinkamomis teksian¢iam dirbti darbui bei tokiomis
pat kaip ir laikancios belaisvius valstybés pilieciai apsaugos priemonémis. Laikantis 52 straipsnio
nuostaty, belaisviai gali biiti ver¢iami rizikuoti tiek, kiek ir civiliai darbininkai.

Jokiu btidu negalima sunkinti darbo sglygy taikant drausmines priemones.

52 STRAIPSNIS
Pavojingas arba Zeminantis darbas

Neé vieno karo belaisvio negalima naudoti kenksmingiems sveikatai arba pavojingiems
darbams, nebent jis biity savanoris.

Jokiam karo belaisviui negalima skirti darbo, kuris laikancios belaisvius valstybés kariskiui
atrodyty Zeminantis.

Miny arba panaSiy jtaisy Salinimas laikomas pavojingu darbu.

53 STRAIPSNIS
Darbo trukmé

Karo belaisviy darbo dienos trukmé, jskaitant laikg nuvykti j darbg ir grizti, neturi biti per
ilga ir jokiu buidu negali virSyti leistinos to rajono civiliams darbininkams, laikancios belaisvius
valstybés pilieCiams, dirbantiems tg pati darba.

Darbo dienos viduryje karo belaisviams leidziama pailséti ne trumpiau kaip vieng valanda.
Jeigu laikancios belaisvius valstybés darbininky poilsis trunka ilgiau, tai ir belaisviy poilsio trukmé
turi buti ilgesné. Kiekvieng savaite, pageidautina sekmadienj arba jy tévynéje laikoma poilsio diena,
papildomai jiems leidziama be pertraukos ilsétis 24 valandas. Be to, kiekvienam belaisviui,
18dirbusiam vienerius metus, priklauso nepertraukiamas astuoniy dieny mokamas poilsis.

Kai darbo apmokéjimas vienetinis, darbo diena neturi biiti pernelyg ilga.

54 STRAIPSNIS
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Darbo uzmokestis. Nelaimingi atsitikimai darbe ir ligos

Karo belaisviy darbo uzmokestis nustatomas vadovaujantis Sios Konvencijos 62 straipsnio
nuostatomis.

Karo belaisviams, nukentéjusiems darbe dél nelaimingy atsitikimy arba susirgusiems
bedirbant ar dél darbo, suteikiama visa reikiama, atsizvelgiant j jy bukle, pagalba. Be to, tokiems
karo belaisviams laikanti belaisvius valstybé privalo i§duoti medicinine pazyma, kuria remdamiesi,
jie galés pateikti ieskinj valstybei, nuo kurios jie priklauso, ir pazymos kopijg iSsiysti Centrinei karo
belaisviy agentirai, kaip nurodytai 123 straipsnyje.

55 STRAIPSNIS
Medicininé prieZitura

Karo belaisviy darbingumas reguliariai tikrinamas, atliekant ne reciau kaip karta per ménesj
medicinines apzitiras. Jy metu ypac atkreiptinas démesys j darbo, kurj belaisviai priversti dirbti,
pobudi.

Jei kuris nors belaisvis mano esgs nedarbingas, jam leidZziama kreiptis | stovyklos medicinos
vadovybe. Terapeutai ar chirurgai gali rekomenduoti atleisti nuo darbo belaisvius, kurie, jy
manymu, yra nedarbingi.

56 STRAIPSNIS
Darbo biiriai

Darbo biriy organizavimas ir jy administravimas turi biiti panasts j karo belaisviy stovykly.

Kiekvienas darbo biirys lieka karo belaisviy stovyklos kontroliuojamas ir yra jos
administracinis padalinys. Kariné vadovybé ir minétos stovyklos virSininkas, vadovaujami savo
vyriausybés, yra atsakingi, kad darbo biuriuose biity laikomasi Sios Konvencijos nuostaty.

Stovyklos virSininkas turi tvarkyti kasdiene priklausanciy jo stovyklai darbo buriy apskaita
ir ja pateikti apsilankantiems valstybés globéjos, Tarptautinio Raudonojo KryZziaus komiteto arba
kity agentiiry, teikianciy pagalbag karo belaisviams, atstovams.

57 STRAIPSNIS
Belaisviai, dirbantys pas priva¢ius darbdavius

Su dirbanciais pas privacius asmenis karo belaisviais elgiamasi ne blogiau, kaip numato §i
Konvencija, net tuo atveju, jei pastarieji yra atsakingi uZ jy apsauga ir globa. Laikanti belaisvius
valstybe, kariné vadovybé ir stovyklos, kuriai Sie belaisviai priklauso, virSininkas yra tiesiogiai
atsakingi uZ tokiy karo belaisviy iSlaikyma, ripinimasi jais, elgesj su jais ir darbo uZmokescio
mokeéjima.

Sie belaisviai turi teise palaikyti rysj su stovykly, kurioms jie priklauso, belaisviy atstovais.

IV SKYRIUS
KARO BELAISVIU FINANSINIAI ISTEKLIAI

58 STRAIPSNIS
Grynieji pinigai

Prasidéjus karo veiksmams ir belaukiant, kol tuo klausimu bus susitarta su valstybe glob¢ja,
laikanti belaisvius valstybé gali pati nustatyti maksimalig pinigy sumg grynaisiais ar kita panasSia
forma, kurig belaisviai gali pasilikti. Bet koks teisétai jiems priklausantis jy turimas ir i§ jy atimtas
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ar sulaikytas perteklius padedamas j jy asmening sgskaitg kartu su jy paciy jdétais pinigais ir negali
biiti pakeistas ] jokia kitg valiutg be jy sutikimo.

Kai karo belaisviams leidziama pirkti prekiy mokant grynaisiais pinigais arba naudotis
paslaugomis uz stovyklos riby, moka patys belaisviai arba stovyklos administracija, perkeldama ta
sumg ] suinteresuoty belaisviy sgskaitas. Laikanti belaisvius valstybé turi nustatyti Siuo klausimu
bitinas taisykles.

59 STRAIPSNIS
IS belaisviy atimtos grynyjy pinigy sumos

Grynieji pinigai laikanCios belaisvius valstybés valiuta, remiantis 18 straipsniu atimti i§ karo
belaisviy imant juos ] nelaisve, padedami j jy asmenines sgskaitas, vadovaujantis Sio skyriaus 64
straipsnio nuostatomis.

Pinigy sumos laikancios belaisvius valstybés valiuta, gautos pakeitus atimtas kartu i§ karo
belaisviy pinigy sumas kita valiuta, taip pat jraSomos ] jy asmenines saskaitas.

60 STRAIPSNIS
Atlyginimo avansas

Laikanti belaisvius valstybé turi kas ménesj mokéti visiems karo belaisviams atlyginimo
avansa, kurio dydis, pakeitus ] minétos valstybés valiuta, lygus Sioms nustatytoms sumomes:

I kategorija: Zemesnio negu serzanto laipsnio belaisviai — a§tuoni Sveicarijos frankai;

Il kategorija: serzantai ir Kiti puskarininkiai arba to paties rango belaisviai — dvylika
Sveicarijos franky;

Il kategorija: virSilos ir karininkai iki majoro laipsnio arba jiems prilystancio rango
belaisviai — penkiasdesimt Sveicarijos franky;

IV kategorija: majorai, papulkininkiai, pulkininkai arba to paties rango belaisviai —
Sesiasdesimt Sveicarijos frankuy;

V kategorija: generolai arba to paties rango belaisviai — septyniasdesimt penki Sveicarijos
frankai.

Taciau suinteresuotos konflikto Salys gali specialiais susitarimais pakeisti pries tai i§vardyty
kategorijy belaisviams priklausancio atlyginimo avanso dydj.

Be to, jeigu sumos, nurodytos pirmojoje pastraipoje, pasirodyty neproporcingai didelés,
palyginti su laikancios belaisvius valstybés ginkluotyjy pajégy atlyginimu, arba dél kokios nors
priezasties kelty rimty sunkumy laikanciai belaisvius valstybei, laukdama, kol bus specialiai
susitarta su valstybe, kuriai belaisviai priklauso, dél nurodyty sumy pakeitimo laikanti belaisvius
valstybé:

a) ir toliau turi pervesti j asmenines belaisviy saskaitas nurodytas pirmojoje pastraipoje
sumas;

b) gali laikinai riboti sumas, mokamas karo belaisviams i§ atlyginimo avanso jy
asmeniniams poreikiams, iki sumy, kurios yra pakankamos, bet pirmos kategorijos asmenims neturi
biiti mazesnés uZ tas, kurias laikanti belaisvius valstybé moka savo ginkluotyjy pajégy nariams.

Apie ribojimy prieZastis nedelsiant praneSama valstybei globéjai.

61 STRAIPSNIS
Papildomas atlyginimas

Laikanti belaisvius valstybé priims kaip papildoma atlyginimg skirti pinigy sumas, kurias
valstybe¢, kuriai belaisviai priklauso, jiems gali atsiysti, tuo atveju, kai kiekvienam tos pacios
kategorijos belaisviui bus skiriamos vienodo dydZio sumos, jos bus mokamos visiems tos
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kategorijos belaisviams, priklausantiems tai valstybei, ir remiantis 64 straipsnio nuostatomis
padétos | asmenines jy saskaitas kiek galima grei¢iau. Sis papildomas atlyginimas neatleidzia
laikancios belaisvius valstybés nuo kokiy nors kity Sios Konvencijos numatyty jsipareigojimy.

62 STRAIPSNIS
Darbo uzmokestis

Karo belaisviams teisinga darbo uzmokest] turi tiesiogiai mokéti laikanti juos nelaisveje
valdzia. Jo dydj nustato minéta valdzia, taciau jis niekada negali biiti maZesnis uz vieng ketvirtaja
Sveicarijos franko uz visg darbo diena. Laikanti belaisvius valstybé turi pranesti karo belaisviams,
taip pat per valstybe globéja — valstybei, kuriai jie priklauso, savo nustatytg darbo dienos
uzmokescio dyd;.

Laikanti nelaisvéje valdzia taip pat turi mokeéti darbo uzmokestj karo belaisviams, kurie yra
paskirti nuolatinéms pareigoms arba kvalifikuotam ar pusiau kvalifikuotam darbui, susijusiems su
stovyklos valdymu, jrengimu ar priezilira, taip pat belaisviams, kuriems paskirta vykdyti
medicinines ar religines pareigas savo draugy labui.

Darbo uzmokestis belaisviy atstovui, jo pataréjams, jei jy yra, ir jo padéjéjams mokamas i§
fondo, sudaryto i§ kiosko pelno. Sio uzmokeséio dydj nustato belaisviy atstovas ir tvirtina stovyklos
virSininkas. Jeigu tokio fondo néra, laikanti nelaisvéje valdZia Siems belaisviams turi mokeéti
teisingo dydzio darbo uzmokest;.

63 STRAIPSNIS
LéSy pervedimas

Karo belaisviams leidziama gauti piniginiy perlaidy, adresuoty jiems asmeniSkai arba
kolektyviai.

Kiekvienas karo belaisvis gali pats tvarkyti savo saskaitos kredito likutj, kaip nurodyta
tolesniame straipsnyje, neperzengdamas laikancios belaisvius valstybés, kuri vykdys reikalaujamus
mokéjimus, nustatyty riby. Jei bus laikomasi butiny, laikanCios belaisvius valstybés poZiiiriu,
finansiniy ir valiutiniy ribojimy, karo belaisviams taip pat bus leidZiama atlikti mokéjimus j uzsien;.
Tuo atveju mokeéjimai, karo belaisviy adresuoti iSlaikytiniams, vykdomi pirmiausia.

Bet kokiu atveju valstybés, kuriai jie priklauso, sutikimu belaisviai galés atlikti mokéjimus
savo Salyje tokia tvarka: laikanti belaisvius valstybé turi nusiysti per valstybe globéja minétai
valstybei praneSima su visa reikiama informacija apie karo belaisvio ir mokéjimo gaveéja bei
mokamos sumos dydj laikanCios belaisvius valstybés valiuta. Minétas praneSimas belaisvio
pasiraSomas ir stovyklos virSininko paraSu patvirtinamas. Laikanti belaisvius valstybé jraSo Sig
sumg ] belaisvio sgskaitos debeta; tokiu biidu jraSytas | debetg sumas ji turi jraSyti j valstybés, kuriai
belaisviai priklauso, kredita.

Pries tai i1Sdéstytoms nuostatoms taikyti laikanti belaisvius valstybé gali pasinaudoti
Tipinémis taisyklémis, pateikiamomis Sios Konvencijos V priede.

64 STRAIPSNIS
Belaisviy saskaitos

Laikanti belaisvius valstybé kiekvienam karo belaisviui atidaro asmening sgskaita, kurioje
nurodoma bent §i informacija:

1) sumos, priklausancios belaisviui ar jo gautos kaip atlyginimo avansas, darbo uzmokestis
ar atéjusios 18 kokiy nors kity Saltiniy; 18 jo atimtos sumos laikancios belaisvius valstybés valiuta; i§
Jo atimtos ir jo praS§ymu pakeistos j minétos valstybés valiutg sumos;
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2) mokéjimai belaisviui grynaisiais pinigais arba kokia nors kita panasSia forma; mokéjimai,
atlikti jo vardu ir jo pra§ymu; sumos, pervestos vadovaujantis 63 straipsnio trecigja pastraipa.

65 STRAIPSNIS
Belaisviy sgskaity tvarkymas

Kiekvienas jrasas karo belaisvio sgskaitoje papildomai patvirtinamas jo arba jo vardu
veikiancio belaisviy atstovo parasu arba inicialais.

Karo belaisviams visada leidziama pakankamai susipazinti su savo sgskaitomis ir gauti jy
kopijas, ir jas taip pat gali patikrinti valstybiy glob¢jy atstovai lankydamiesi stovykloje.

Perkeliant karo belaisvius i§ vienos stovyklos j kita, jy asmeninés sgskaitos persiunciamos,
kur jie bus. Kai laikanti belaisvius valstybé perduoda juos Kitai, jiems priklausantys kita negu
laikancios belaisvius valstybés valiuta pinigai taip pat persiunc¢iami. D¢l bet kokiy kity jy saskaitos
kredite esanciy pinigy sumy jiems iSduodamos pazymos.

Suinteresuotos konflikto Salys gali susitarti periodiSkai viena kita informuoti per valstybe
globe¢ja apie karo belaisviy saskaitose esancias sumas.

66 STRAIPSNIS
Saskaity uZdarymas

Nelaisvei dél karo belaisvio paleidimo arba jo repatrijavimo pasibaigus, laikanti belaisvius
valstybé privalo iSduoti jam jgalioto tos valstybés karininko pasiras§yta dokumenta, kuriame
nurodomas tuo metu jam priklausantis kredito likutis. Be to, laikanti belaisvius valstybé turi per
valstybe globéja pasiysti valstybei, kuriai karo belaisviai priklauso, sgraSus su visa reikiama
informacija apie visus karo belaisvius, kuriy nelaisve baigési repatrijavimu, i§laisvinimu, pabégimu,
mirtimi ar kaip nors kitaip, ir nurodyta jy kredito liku¢io suma. Kiekvienas tokio saraso lapas
patvirtinamas laikancios belaisvius valstybés jgaliotojo atstovo.

Bet kuri ankstesné Sio straipsnio nuostata gali biiti pakeista konflikto Saliy tarpusavio
susitarimu.

Valstybe, kuriai karo belaisvis priklauso, yra atsakinga uZ jam priklausancio, nelaisvei
pasibaigus, 1§ laikancios belaisvius valstybés kredito likucio nustatyma.

67 STRAIPSNIS
Sureguliavimas tarp konflikto Saliy

Atlyginimo avansai, mokami karo belaisviams remiantis 60 straipsniu, laikomi avansais,
mokamais valstybés, kuriai jie priklauso, vardu. Sie atlyginimo avansai, kaip ir visi kiti mokéjimai,
atlikti minétos valstybés remiantis 63 straipsnio trecigja pastraipa ir 68 straipsniu, taps suinteresuoty
Saliy susitarimy objektu karo veiksmams pasibaigus.

68 STRAIPSNIS
Kompensacijy reikalavimai

Bet koks karo belaisvio reikalavimas gauti kompensacija dél suzalojimo ar kito suluosinimo
darbe pateikiamas valstybei, kuriai jis priklauso, per valstybe glob¢ja. Remdamasi 54 straipsniu,
laikanti belaisvius valstybé¢ visais atvejais privalo suinteresuotam karo belaisviui i§duoti dokumenta,
kuriame nurodoma suzalojimo ar invalidumo pobudis, kokiomis aplinkybémis tai jvyko ir paskirto
ambulatorinio ar gydymo stacionare duomenys. Sj dokumenta pasira$o laikangios belaisvius
valstybés atsakingas karininkas, o medicininius duomenis patvirtina karo gydytojas.
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Bet koks karo belaisvio kompensacijos uz savo asmeninius daiktus, pinigus ar vertybes,
konfiskuotus laikancios belaisvius valstybés, remiantis 18 straipsniu, ir negrazintus jj repatrijuojant,
arba uz nuostolius, jtariant, jog jie atsirado dél laikancios belaisvius valstybés ar kurio nors jos
tarnautojo kaltés, reikalavimas taip pat siunciamas valstybei, kuriai belaisvis priklauso. Nepaisant
to, visi tokie asmeniniai daiktai, reikalingi karo belaisviams biinant nelaisvéje, pakeiiami
laikancios belaisvius valstybés saskaita. Visais atvejais laikanti belaisvius valstybé privalo karo
belaisviui iSduoti atsakingo karininko pasiraSytag dokumentg, kuriame nurodomos visos zinomos
priezastys, dél kuriy jam néra sugrazinti jo daiktai, pinigai ar vertybés. Sio dokumento kopija turi
buti nusiysta valstybei, kuriai karo belaisvis priklauso, per Centring karo belaisviy agentiira,
nurodytai 123 straipsnyje.

V SKYRIUS
KARO BELAISVIU RYSIAI SU ISORINIU PASAULIU

69 STRAIPSNIS
PraneSimas apie priemones, kuriy imtasi

Kai tik karo belaisviai atsiduria laikanCios belaisvius valstybés valioje, pastaroji turi
nedelsdama juos ir valstybe, kuriai jie priklauso, per valstybe glob¢ja informuoti, kokiy imtasi
priemoniy §io skyriaus nuostatoms vykdyti. Ji taip pat privalo pranesti suinteresuotoms Salims apie
visus vélesnius §iy priemoniy pakeitimus.

70 STRAIPSNIS
Paémimo j nelaisve kortelé

Kiekvienam belaisviui tuoj pat paémus ] nelaisve arba ne véliau kaip per savaitg nuo
atvykimo ] stovykla, net jei tai tranzito stovykla, taip pat dél ligos ar perkélimo j ligoning arba kita
stovykla suteikiama galimybé paraSyti tiesiogiai, viena vertus, savo Seimai ir, kita vertus, Centrinei
karo belaisviy agentiirai, nurodytai 123 straipsnyje, atvirukg, jei jmanoma, panasaus j pridedamo
prie Sios Konvencijos tipinio pavyzdZio su praneSimu apie savo paémimg ] nelaisve, adresg ir
sveikatos biikle. Sie atvirukai i§siun¢iami kiek galima skubiau ir jy jokiu biidu negalima sulaikyti.

71 STRAIPSNIS
SusiraSinéjimas

Karo belaisviams leidZiama siysti ir gauti laisky bei atviruky. Laikanti belaisvius valstybé,
ir, manydama esant reikalinga riboti kiekvieno karo belaisvio siun¢iamy laisky bei atviruky skaiciy,
privalo leisti i§siysti ne maZziau kaip du laiSkus ir keturis atvirukus per ménesj, i$skyrus paémimo |
nelaisve korteles, nurodytas 70 straipsnyje, paraSytas, kiek jmanoma, pagal pridedamus prie Sios
Konvencijos tipinius pavyzdzius. Kitus ribojimus galima taikyti, tik jeigu valstybé globéja turi
pagrindo manyti tai daranti suinteresuoty karo belaisviy labui dél vertimo sunkumy, kilusiy
laikanciai belaisvius valstybei negalint rasti pakankamai kvalifikuoty lingvisty biitinai cenzirai.
Karo belaisviams adresuotg korespondencijg galima riboti tik valstybés, kuriai belaisviai priklauso,
jsakymu, kartais — laikan¢ios belaisvius valstybés prafymu. Sie laiskai ir atvirukai privalo biti
18stun¢iami kuo greiciausiu laikanc¢iai belaisvius valstybei prieinamu budu; jy sulaikymo arba
pristatymo sulaikymo negalima naudoti kaip drausminés priemonés.

Karo belaisviams, ilgai negaunantiems ziniy arba neturintiems galimybiy gauti ziniy 1§ savo
artimyjy ar siysti jiems Ziniy paprastu pastu, taip pat esantiems labai toli nuo savo namuy, turi biiti
leista siysti telegramas, pervedant iSlaidas ] asmenines karo belaisviy saskaitas, kurias turi laikanti
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belaisvius valstybé, arba apmokant jy turimais pinigais. Ypatingos skubos atvejais belaisviams taip
pat suteikiama tokia galimybé.

Paprastai karo belaisviai turi susiraSinéti gimtgja kalba. Konflikto Salys gali leisti susiraSinéti
ir kitomis kalbomis.

Maisai su karo belaisviy pasStu patikimai uzantspauduojami bei uzklijuotos kortelés su
aiskiai nurodytu jy turiniu ir adresu jy paskirties pasto skyriui.

72 STRAIPSNIS
Pagalbos siuntos
I. Bendrieji principai

Karo belaisviams leidziama gauti pastu arba kitais biidais individualius siuntinius arba
kolektyvines siuntas, ypa¢ su maisto produktais, drabuziais, medikamentais ir daiktais jy
dvasiniams poreikiams tenkinti, Svietimui ar poilsiui, jskaitant knygas, kulto reikmenis, aparatira
moksliniam darbui, egzaminy medZziaga, muzikos instrumentus, sporto inventoriy ir priemones,
leidziancias karo belaisviams testi studijas ar savo kulttiring veikla.

Sios siuntos jokiu biidu neatleidzia laikanéios belaisvius valstybés nuo jai §ios Konvencijos
numatyty jpareigojimy.

Tokiy siunty ribojimai galimi tik valstybés glob¢jos sililymu paciy belaisviy labui ar
Tarptautinio Raudonojo Kryziaus komiteto arba kurios nors kitos pagalba belaisviams teikiancios
organizacijos sitilymu tik dél jy paciy siunty esant dideliam transporto ar rySiy apkrovimui.

Dél individualiy siuntiniy ir kolektyvinés pagalbos siuntimo salygy suinteresuotos valstybés
prireikus gali sudaryti specialius tarpusavio susitarimus, taciau jie jokiu biidu negali trukdyti
belaisviams gauti siun¢iamg pagalbg. Knygy negalima siysti kartu su maisto produktais ir
drabuziais. Medikamentai paprastai siunc¢iami kolektyvinése siuntose.

73 STRAIPSNIS
1. Kolektyviné pagalba

Nesant specialiy suinteresuoty valstybiy tarpusavio susitarimy dél kolektyviniy pagalbos
stunty gavimo ir paskirstymo tvarkos, taikomi prie Sios Konvencijos pridedami taisyklés ir nuostatai
deél kolektyviniy siunty.

Minéti speciallis susitarimai jokiu biidu neturi riboti belaisviy atstovy teisés atsiimti karo
belaisviams skirty kolektyviniy pagalbos siunty, jas paskirstyti arba tvarkyti atsizvelgiant  belaisviy
interesus.

Tokie susitarimais negali riboti nei valstybés globéjos, nei Tarptautinio Raudonojo KryZiaus
komiteto ar kurios kitos karo belaisviams teikiancios pagalba ir atsakingos uz kolektyviniy siunty
perdavima organizacijos atstovy teisés kontroliuoti ty siunty paskirstyma gavéjams.

74 STRAIPSNIS
Atleidimas nuo mokesc¢io uz pasto ir transporto paslaugas

Visos pagalbos siuntos karo belaisviams neapmokestinamos importo, muito ir Kkitais
mokesciais.

Korespondencija, pagalbos siuntos ir leidZiamos piniginés perlaidos, adresuotos karo
belaisviams arba jy siunCiamos paStu, tiesiogiai arba per Informacijos biurg, numatyta 122
straipsnyje, ar per Centrine karo belaisviy agentiirag, numatytg 123 straipsnyje, atleidziamos nuo bet
kokiy mokesciy uz pasto paslaugas tiek Salyse siunt¢joje ir gavejoje, tiek ir tarpinése Salyse.

Jeigu pagalbos karo belaisviams siunty dél svorio ar kokios nors kitos priezasties negalima
siysti paStu, jy gabenimo iSlaidas privalo apmoketi laikanti belaisvius valstybé visose savo
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kontroliuojamose teritorijose. Kitos valstybés, Konvencijos dalyvés, pervezimo iSlaidas apmoka
savo teritorijose.

Nesant specialiy suinteresuoty Saliy tarpusavio susitarimy, visas tokiy siunty gabenimo
iSlaidas, kurioms netaikomos pries tai minétos lengvatos, apmoka siuntéjai.

Aukstosios susitarianciosios Salys turi stengtis, kiek jmanoma, sumazinti tarifus uz
siunc¢iamas karo belaisviy arba jiems adresuotas telegramas.

75 STRAIPSNIS
Specialios transporto priemonés

Tuo atveju, jeigu karinés operacijos sutrukdyty suinteresuotoms valstybéms jvykdyti savo
isipareigojimg garantuoti siunty, minimy 70, 71, 72 ir 77 straipsniuose, pervezimg, suinteresuotos
valstybés globéjos, Tarptautinis Raudonojo Kryziaus komitetas arba bet kuri kita organizacija
konflikto Saliy pritarimu gali imtis organizuoti $iy siunty pervezimg tinkamomis priemonémis
(gelezinkelio vagonais, sunkvezimiais, laivais arba orlaiviais ir pan.). Tuo tikslu aukStosios
susitarianciosios Salys turi pasistengti partipinti joms §ias transporto priemones ir leisti judéti, ypac
1Sduoti biitinus leidimus.

Sias transporto priemones taip pat galima naudoti gabenti:

a) korespondencijai, sgraSams ir praneSimams, kuriais keiciasi Centrin¢ informacijos
agentiira, nurodyta 123 straipsnyje, ir nacionaliniai biurai, numatyti 122 straipsnyje;

b) korespondencijai ir praneSimams apie karo belaisvius, kuriais keiciasi valstybés globéjos,
Tarptautinis Raudonojo Kryziaus komitetas ar kuri kita belaisviams pagalba teikianti organizacija
tiek su savo atstovais, tiek ir su konflikto Salimis.

Sios nuostatos jokiu biidu neriboja né¢ vienos konflikto 3alies teisés pasiraipinti kitomis
transporto priemonémis, jeigu jai tai priimtiniau, negu trukdo iSduoti leidimy Sioms transporto
priemonéms savitarpio susitarimu nustatytomis saglygomis.

Nesant specialiy susitarimy, transporto priemoniy naudojimo iSlaidas proporcingai apmoka
tos konflikto Salys, kuriy pilieciams Sios paslaugos teikiamos.

76 STRAIPSNIS
Cenziiravimas ir tikrinimas

Karo belaisviams ir jy paciy siun¢iama korespondencija cenziiruojama kiek galima greiciau.
Pasta gali cenziiruoti tik valstybés — siuntéja ir gaveéja, ir kiekviena jy — tik vieng karta.

Karo belaisviams skirtos siuntos tikrinamos tokiomis sglygomis, kad nebiity pakenkta jose
esantiems daiktams; iSskyrus, esant raSytai ar spausdintai medziagai, kai tai daroma dalyvaujant
paciam adresatui arba jo tinkamai jgaliotam draugui belaisviui. Remiantis cenziiravimo sunkumais,
individualiy ar kolektyviniy siunty perdavimo belaisviams negalima uzlaikyti.

Bet koks konflikto Saliy kariniais ar politiniais sumetimais jvestas korespondencijos
draudimas turi biti laikinas ir trukti kiek jmanoma trumpiau.

77 STRAIPSNIS
Teisiniy dokumenty surasymas, tvarkymas ir persiuntimas

Laikancios belaisvius valstybés privalo sudaryti visas sglygas per valstybe globéjg ar 123
straipsnyje numatyta Centring karo belaisviy agentiirg karo belaisviams skirtiems arba jy paciy
siunciamiems aktams ir dokumentams, ypac jgaliojimams ir testamentams, persiysti.

Visais atvejais jos privalo padeéti karo belaisviams suraSyti ir sutvarkyti tokius dokumentus;
ypac jos turi leisti jiems konsultuotis su juristais ir imtis visy reikiamy priemoniy jy paraSams
patvirtinti.
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VISKYRIUS
KARO BELAISVIU IR VADOVYBES SANTYKIAI

I SKIRSNIS
Karo belaisviy skundai dél nelaisvés salygu

78 STRAIPSNIS
Skundai ir prasymai

Karo belaisviai turi teis¢ pateikti karinei vadovybei, kurios valioje jie yra, praSymus dél
nelaisvés salygy.

Jie taip pat turi neribojamg teis¢ kreiptis j valstybiy globéjy atstovus ar per belaisviy atstova
arba, jei mano esant reikalinga, tiesiogiai siekdami atkreipti jy démesij j tuos nelaisvés aspektus, dél
kuriy jie skundziasi.

Siy prasymy ir skundy negalima riboti arba jtraukti j 71 straipsnyje nurodyta
korespondencijos kvota. Jie nedelsiant persiunciami. Net jeigu jie pripaZjstami esg be pagrindo, uz
tai negalima skirti jokiy nuobaudy.

Belaisviy atstovai gali periodiSkai siysti oficialius praneSimus valstybiy globéjy atstovams ir
pranesti jiems apie padétj stovyklose ir karo belaisviy poreikius.

Il SKIRSNIS
KARO BELAISVIU ATSTOVAI

79 STRAIPSNIS
Rinkimai

Visur, kur yra karo belaisviy, i$skyrus ten, kur yra karininky, belaisviai gali laisvai rinkti
slaptu balsavimu kas SeSis ménesius, taip pat atsiradus vakancijai, belaisviy atstovus, kuriems
patikéta jiems atstovauti valstybéms glob¢joms, Tarptautiniam Raudonojo KryZiaus komitetui ar bet
kuriai kitai jiems teikian¢iai pagalba organizacijai. Sie belaisviy atstovai gali bati perrenkami.

Karininky ir to paties statuso asmeny stovyklose arba misriose stovyklose auksciausiasis
belaisviy karininkas bus laikomas jy atstovu. Karininky stovyklose jam padeda vienas ar keli

I karo belaisviy darbo stovyklas skiriami tos pacios pilietybés belaisviai karininkai, kad
galéty vykdyti stovyklos administravimo pareigas, uz kurias atsakingi karo belaisviai. Sie karininkai
renkami belaisviy atstovais remiantis §io straipsnio pirmgja pastraipa. Tuo atveju belaisviy atstovy

Kiekvienas iSrinktas atstovas gali pradéti eiti savo pareigas tik, kai laikanti belaisvius
valstybé patvirtina. Jeigu laikanti belaisvius valstybé atsisako patvirtinti jo draugy karo belaisviy
18rinktg karo belaisvj, ji turi pranesti valstybei glob¢jai tokio atsisakymo priezast;.

Belaisviy atstovas visada yra tos pacios pilietybés, kalba ta pacia kalba ir laikosi ty paciy
paprociy kaip ir karo belaisviai, kuriems jis atstovauja. Taigi karo belaisviai, paskirstyti i skirtingus
stovyklos skyrius pagal pilietybe, kalbg ir paprocius, turi kiekviename sektoriuje savo belaisviy
atstova remiantis ankstesniy pastraipy nuostatomis.

80 STRAIPSNIS
Pareigos

Belaisviy atstovai prisideda prie fizinés, dvasinés ir intelektinés karo belaisviy gerovés.
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Ypac¢ jeigu karo belaisviai nutaria sukurti savitarpio pagalbos sistema, §i organizacija esti
belaisviy atstovo zinioje, S$alia tam tikry pareigy, kurios jam patikétos kity Sios Konvencijos
nuostaty.

Belaisviy atstovai vien dél savo pareigy nelaikomi atsakingais uz kokius nors karo belaisviy
nusizengimus.

81 STRAIPSNIS
Prerogatyvos

IS belaisviy atstovy nereikalaujama dirbti jokio kito darbo, jei tai apsunkinty jy pareigy
vykdyma.

Belaisviy atstovai gali pasiskirti 1§ belaisviy reikiamus padéjéjus. Jiems sudaromos visos
materialios sglygos, ypa¢ suteikta tam tikra judéjimo laisvé, reikalinga savo pareigoms vykdyti
(darbo buriams tikrinti, siuntoms priimti ir t. t.).

Belaisviy atstovams leidziama lankytis patalpose, kuriuose laikomi karo belaisviai, ir
kiekvienas karo belaisvis turi teis¢ laisvai konsultuotis su savo belaisviy atstovu.

Taip pat belaisviy atstovams sudaromos visos salygos naudotis pastu ir telegrafu rySiui su
laikancia nelaisvéje valdzia, valstybémis glob&jomis, Tarptautiniu Raudonojo Kryziaus komitetu ir
Jju atstovais, miSriomis medicinos komisijomis, taip pat organizacijomis, teikian¢iomis pagalba karo
belaisviams, palaikyti. Darbo biiriy belaisviy atstovai privalo turéti tokias pat sglygas susisiekti su
pagrindinés stovyklos belaisviy atstovais. Siy pranesimy negalima riboti ir jtraukti j 71 straipsnyje
minimg kvotg.

Perkeliamiems belaisviy atstovams duodama pakankamai laiko savo jpédiniams su
einamaisiais reikalais supazindinti.

Atleidimo atveju priezastys praneSamos valstybei globéjai.

11 SKIRSNIS
BAUDZIAMOSIOS IR DRAUSMINES SANKCIJOS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

82 STRAIPSNIS
Taikytini jstatymai

Karo belaisviai paklista laikan¢ios belaisvius valstybés ginkluotosiose pajégose
galiojantiems jstatymams, statutams ir jsakymams; laikanti belaisvius valstybé turi teis¢ imtis
teisminiy arba drausminiy priemoniy prie§ kiekvieng Siuos jstatymus, statutus ar jsakymus
pazeidusj karo belaisvj. Taciau neleidziama imtis teisminiy procesy ar bausmiy, prieStaraujanciy $io
skirsnio nuostatoms.

Jeigu pagal laikancCios belaisvius valstybés jstatymus, statutus ar jsakymus karo belaisviy
veiksmai yra baustini, o tokie veiksmai, jvykdyti laikanCios belaisvius valstybés kariuomenés nario,
néra baustini, tai uz tokius veiksmus skirtinos tik drausminés nuobaudos.

83 STRAIPSNIS
Drausminés nuobaudos ar teismo proceso pasirinkimas

Sprendziant, kokig bausme¢ — teisming ar drausming¢ — skirti uZ nusikaltimg, kuriuo
kaltinamas karo belaisvis, laikanti belaisvius valstybé siekia, kad kompetentingi asmenys biity kiek
galédami atlaidesni ir taikyty, kur jmanoma, pirmiau drausmines negu teismines priemones.
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84 STRAIPSNIS
Teismai

Karo belaisvj gali teisti tik karo teismas, jeigu tik laikancios belaisvius valstybés jstatymai
specialiai leidzia civiliniams teismams teisti laikancios belaisvius valstybés ginkluotyjy pajégy narj
uz ta patj nusikaltima, kokiu kaltinamas karo belaisvis.

Jokiu budu karo belaisvio negali teisti né¢ vienas teismas, negaljs uztikrinti pagrindiniy
visuotinai pripazinty nepriklausomumo ir neSaliSkumo garantijy, ypa¢ kurio teisminés procediros
nesuteikia kaltinamajam teisiy ir gynybos biidy, numatyty 105 straipsnyje.

85 STRAIPSNIS
Nusikaltimai, jvykdyti iki patenkant j nelaisve

Karo belaisvius, persekiojamus pagal laikancios belaisvius valstybés jstatymus uz veikas,
ivykdytas iki patenkant i nelaisve, gina $i Konvencija, net jeigu jie pripazinti kaltais.

86 STRAIPSNIS
,»/Non bis in idem*

Neé vieno karo belaisvio negalima bausti du kartus uz tg pacig veika arba remiantis tuo paciu
kaltinimu.

87 STRAIPSNIS
Bausmés

Laikancios belaisvius valstybés kariné vadovybé ir karo teismai negali skirti karo
belaisviams jokiy kity bausmiy, i$skyrus tas, kurios numatytos uz tokias pacias veikas tos valstybés
ginkluotyjy pajégy nariams.

Skirdami bausmeg, teismai arba laikancios belaisvius valstybés valdzia turi visiSkai
atsizvelgti ] tai, kad kaltinamasis, nebtidamas laikancios belaisvius valstybés pilietis, néra su ja
susijes lojalumo saitais ir yra jos valdzioje tik dél nuo jo valios nepriklausanciy aplinkybiy. Minéti
teismai ir valdZia turi galimybe suSvelninti bausme¢ uZ paZeidima, kuriuo belaisvis kaltinamas, ir
todél neprivalo laikytis bausmés minimumo reikalavimo.

Draudziama skirti kolektyvines bausmes uz individualias veikas, fizines bausmes, laikyti
uzdarytus tamsoje ir apskritai kankinti ar ziauriai elgtis.

Laikanti belaisvius valstybé neturi teisés i$ jokio belaisvio atimti jo laipsnio ar uzdrausti jam
nesioti skiriamuosius Zenklus.

88 STRAIPSNIS
Bausmiuy vykdymas

Su atliekanciais drausmines ar teisminés bausmes karininkais, puskarininkiais ir kareiviais
negalima elgtis griezfiau negu su to paties laipsnio laikancios belaisvius valstybés ginkluotyjy
pajégu nariais, atliekanciais tokias pacias bausmes.

Karo belaisvei moteriai negalima skirti grieztesnés bausmés ar elgtis su atlieckancia bausme
griez¢iau, negu kad skiriama bausme ir elgiamasi su moterimi, priklausancia laikancios belaisvius
valstybés ginkluotosioms pajégoms ir padariusia tokj patj nusikaltima.

Jokiu biidu né vienai karo belaisvei negalima skirti grieztesnés bausmes ar elgtis su ja
griez€iau, jai atliekant bausme, negu kad skiriama bausmé ar elgiamasi su laikancios belaisvius
valstybés ginkluotyjy pajégy nariu vyru, nubaustu uz tokj patj nusikaltima.
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Su karo belaisviais, atlikusiais drausmines ar teismines bausmes, reikia elgtis lygiai taip pat
kaip ir su kitais karo belaisviais.

1. DRAUSMINES NUOBAUDOS

89 STRAIPSNIS
Bendrosios pastabos
|. Bausmés formos

Karo belaisviams gali biiti skiriamos Sios drausminés nuobaudos:

1) piniginé bauda, nevirsijanti 50 proc. atlyginimo avanso ir darbo uzmokescio, skiriamy
pagal 60 ir 62 straipsniy nuostatas, ne ilgiau kaip trisdeSimciai dieny;

2) sioje Konvencijoje nenumatyty privilegijy atémimas;

3) papildomas darbas be eilés, taciau ne ilgiau kaip dvi valandas per diena;

4) ikalinimas.

TreCiame punkte nurodyta nuobauda negali biti skiriama karininkams.

Skiriamos drausminés nuobaudos jokiu biidu negali buti nehumaniSkos, Ziaurios arba
pavojingos karo belaisviy sveikatai.

90 STRAIPSNIS
1. Bausmiy trukmé

Vienos bausmes trukmé niekada negali vir§yti trisdeSimties dieny. Jkalinimo laikas, laukiant
bylos dél drausminio nusizengimo nagrinéjimo ar drausminés nuobaudos paskyrimo, jskaitomas j
karo belaisviui paskirtos bausmés laika.

Prie$ tai minétas didziausias trisdeSimties dieny terminas negali biiti pailgintas, net jeigu
karo belaisvis, jam paskiriant bausme, vienu metu turi atsakyti uz kelias veikas nepaisant to,
susijusios Sios veikos ar ne.

Nuo drausminés nuobaudos paskyrimo iki jos jvykdymo negali praeiti daugiau kaip ménuo.

Jeigu karo belaisviui paskiriama nauja drausminé nuobauda, tai tarp dviejy bausmiy atlikimo
turi praeiti ne maziau kaip trys dienos, jeigu viena i$ bausmiy truko 10 ir daugiau dieny.

91 STRAIPSNIS
Pabégimas
|. Pavykes pabégimas

Karo belaisvio pabégimas laikomas pavykusiu, jei jis:

1) prisijungé prie valstybés, kuriai jis priklauso, ar valstybés sajungininkés ginkluotyjy
pajeguy;

2) paliko teritorija, kontroliuojama laikancios belaisvius valstybés ar jos sajungininkes;

3) pateko | laiva, plaukiant] su tos valstybés, kuriai jis priklauso, arba jos sgjungininkés
veliava ir esant] laikancios belaisvius valstybés teritoriniuose vandenyse, bet nepavaldy jos
kontrolei.

Karo belaisviai, kuriems pavyko pabégti, kaip nurodyta Siame straipsnyje, vél pateke |
nelaisve negali biiti uz tai baudziami.

92 STRAIPSNIS
1. Nepavykes pabégimas
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Méginan¢iam pabégti ir sugautam iki pagal 91 straipsnj pavykusio pabégimo karo belaisviui
uz tai galima skirti tik drausming nuobauda, net jei tai yra kartotinis nusiZengimas.

Pakartotinai sugautas karo belaisvis nedelsiant perduodamas kompetentingai karinei
vadovybei.

Nepriestaraujant 88 straipsnio 4 pastraipai, karo belaisviai, nubausti uz nesékmingg
pabégima, gali biti ypa¢ grietai prizitrimi. Si prieZidira neturi atsiliepti jy sveikatos biiklei, turi
biti vykdoma karo belaisviy stovykloje ir neatimti Sios Konvencijos jiems teikiamy garantijy.

93 STRAIPSNIS
l11. Susije nusikaltimai

Jei prie§ karo belaisvj pradedamas teismo procesas dél bégant ar meéginant pabégti jvykdyty
nusikaltimy, pabégimas ar méginimas pabégti, net jei jis yra kartotinis, nelaikomas sunkinancia
aplinkybe.

Remiantis 83 straipsnio nuostata, nusikaltimai, karo belaisviy jvykdyti turint vienintelj tikslg
palengvinti pabégimg ir nesukéle jokiy smurtiniy veiksmy gyvybei ar sveikatai, kaip antai:
nusikaltimai visuomeninei nuosavybei, vagysté neketinant praturtéti, dokumenty klastojimas ar
suklastoty dokumenty naudojimas, civiliniy drabuziy dévéjimas uztraukia tik drausming nuobauda.

Karo belaisviai, kurste ar padéje organizuoti pabégima ar méginimg pabégti, baudziami tik
drausmine nuobauda.

94 STRAIPSNIS
IV. Prane$imas apie sugavimg

Pagavus begusj karo belaisvi, apie tai praneSama valstybei, kuriai jis priklauso, 122
Sstraipsnyje nustatyta tvarka, jeigu buvo pranesta apie jo pabégima.

95 STRAIPSNIS
Procediira
|. Tkalinimas iki bylos nagrinéjimo

Kaltinamas drausmés pazeidimu karo belaisvis nejkalinamas iki pradedant nagrinéti byla,
nebent uz tok] pat] nusiZzengima jkalinamas laikancios belaisvius valstybés ginkluotyjy pajégy narys
arba tai biitina tvarkai ir drausmei stovykloje palaikyti.

Bet koks karo belaisvio kalinimo laikas, laukiant teismo sprendimo uZ drausminj
nusiZengima, turi biiti minimalus ir nevirSyti 14 dieny.

Sio skirsnio 97 ir 98 straipsniy nuostatos taikomos karo belaisviams, jkalintiems uZ
drausminj nusiZzengima iki teismo sprendimo.

96 STRAIPSNIS
1. Kompetentingi pareigiinai ir teisé gintis

Veiksmai, kvalifikuojami kaip drausmés pazeidimai, nedelsiant iStiriami. Drausmines
nuobaudas, i§skyrus teismy ir aukS¢iausiosios karinés vadovybés kompetencijos atvejus, gali skirti
tik karininkas, turintis drausminius jgaliojimus biidamas stovyklos virSininkas, arba atsakingas
karininkas, kuris ji pakeicia arba kuriam jis patikéjo savo drausminius jgaliojimus.

Tokie jgaliojimai jokiu biidu negali biiti patikéti karo belaisviui ir Sis negali jy vykdyti.

Pries skiriant bet kokig drausming nuobauda kaltinamajam tiksliai jvardijami nusiZengimai,
kuriais jis kaltinamas, ir duodama galimybé pasiaiSkinti bei gintis. Atskirais atvejais jam leidziama
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kviesti liudytojy ir, jei butina, kvalifikuota vertéja. Sprendimg privalu pranesti kaltinamam karo
belaisviui ir belaisviy atstovui.

Stovyklos virSininkas privalo tvarkyti drausminiy nuobaudy registra, ir jis pateikiamas
valstybés globé&jos atstovy inspekcijai.

97 STRAIPSNIS
Bausmés vykdymas
I. Patalpos

Jokiu budu karo belaisviai neturi biiti perkeliami atlikti drausminiy nuobaudy ] pataisos
jstaigas (kaléjimus, pataisos namus, sunkiyjy darby kalé¢jimus ir pan.).

Visos patalpos, kuriose atlickamos drausminés nuobaudos, turi atitikti 25 straipsnyje
keliamus sanitarijos reikalavimus. Remiantis 29 straipsniu, atlickantiems bausme¢ karo belaisviams
suteikiama galimybé laikytis asmeninés higienos.

Karininkai ar to paties statuso asmenys nekalinami tose paciose patalpose su puskarininkiais
arba kareiviais.

Atliekancios drausmines nuobaudas karo belaisvés moterys kalinamos atskirai nuo karo
belaisviy vyry ir prizilirimos motery.

98 STRAIPSNIS
Il. Pagrindinés garantijos

Karo belaisviui, kuriam paskirta drausminé¢ nuobauda — areStas, ir toliau galioja Sios
Konvencijos nuostatos, iSskyrus atvejus, kai jy neimanoma taikyti dél paties aresto fakto. Jokiais
atvejais 18 jo negalima atimti pagal 78 ir 126 straipsniy nuostatas jam suteikiamy teisiy.

IS atliekanCio drausming nuobauda karo belaisvio neatimamos jam pagal laipsnj
priklausancios iSimtinés teisés.

Karo belaisviams, kuriems paskirta drausminé nuobauda, leidziama mankstintis ir biiti
gryname ore maziausiai dvi valandas per dieng.

Jy praSymu jiems leidziama dalyvauti kasdienése medicininése apziiirose. Jie gauna biiting,
atsizvelgiant 1 jy sveikatos biikle, pagalbg ir prireikus biiti paguldyti i stovyklos lauko ligoning arba
stacionarg.

Belaisviams leidziama skaityti ir raSyti, taip pat siysti ir gauti laiSky. Taciau siuntiniai ir
piniginés perlaidos gali biiti sulaikomi, iki bus atlikta bausmé; tuo tarpu tai patikima belaisviy
atstovui, kuris perduoda j lauko ligoning siuntose esancius greitai gendancius produktus.

I1l. TEISMO PROCESAS

99 STRAIPSNIS
Pagrindinés taisyklés
I. Bendrieji principai

Joks karo belaisvis negali biiti teisiamas ar nuteistas uz veika, kurios nedraudZia laikancios
belaisvius valstybés jstatymai arba tarptautiné teisé, galiojanti darant minétg veika.

Negalima naudoti jokios moralinés ar fizinés prievartos siekiant priversti karo belaisvj
prisipaZzinti kaltu padarius veika, kuria jis kaltinamas.

Né vieno karo belaisvio negalima nuteisti, jei jis netur¢jo galimybés gintis ir negaléjo
pasinaudoti kvalifikuoto advokato ar patar¢jo pagalba.

100 STRAIPSNIS
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Il. Mirties bausmé

Karo belaisviai ir valstybés globéjos kaip galima grei¢iau informuojami apie nusikaltimus,
uz kuriuos pagal laikancios belaisvius valstybés jstatymus baudziama mirties bausme.

Taip pat uz visus kitus nusikaltimus negali biiti baudziama mirties bausme be valstybés,
kuriai karo belaisviai priklauso, sutikimo.

Mirties nuosprendis negali buti paskelbtas karo belaisviui tuo atveju, jei remiantis 87
straipsnio antraja pastraipa, teismas specialiai neatkreipia démesio j tg fakta, kad kaltinamasis,
nebiidamas laikancios belaisvius valstybés pilietis, néra saistomas jokiy lojalumo jsipareigojimy ir
yra jos valdzioje dél nepriklausanciy nuo jo valios aplinkybiy.

101 STRAIPSNIS
l11. Mirties bausmés vykdymo atidéjimas

Jei karo belaisviui paskiriama mirties bausmé, nuosprendzio negalima vykdyti, kol nepraéjo
Se$i ménesiai nuo datos, kai valstybé globé¢ja savo nurodytu adresu gauna 107 straipsnyje numatyta
detaly pranesima.

102 STRAIPSNIS
Procediira
|. NuosprendZio jsigaliojimo sqlygos

Nuosprendis karo belaisviui jsigalioja tik, jeigu ji priima tie patys teismai ta pacia tvarka,
kuri numatyta laikancios belaisvius valstybés ginkluotyjy pajégy nariams, ir, be to, laikantis §io
skirsnio nuostaty.

103 STRAIPSNIS
Il. Sulaikymas iki teismo (jskaitymas j nuosprendj, elgesys)

Teisminis tyrimas del karo belaisvio atlieckamas, jeigu aplinkybés leidzia kiek galima
greiCiau, ir taip, kad teismo procesas prasidéty kiek jmanoma anksCiau. Né vieno karo belaisvio
negalima sulaikyti iki teismo, jei tas pats netaikoma laikancios belaisvius valstybés ginkluotyjy
pajégy nariui, kaltinamam tokiu paciu nusikaltimu, arba to nereikia nacionalinio saugumo
interesais. Jokiu biidu negalima sulaikyti daugiau kaip tris ménesius.

Karo belaisvio kalinimo iki teismo laikas jskai¢iuojamas j jam nuosprendziu paskirtg laisvés
atémimo laika ir j tai atsizZvelgiama skiriant bausme.

Sio skirsnio 97 ir 98 straipsniy nuostatos taikomos ir belaisviams, sulaikytiems iki teismo.

104 STRAIPSNIS
I11. PraneSimas apie teismo procesq

Nutarusi pradéti teismo procesa pries§ karo belaisvi, laikanti belaisvius valstybé turi apie tai
kuo greifiau pranesti valstybei globéjai, bet ne véliau kaip prie$ tris savaites iki teismo proceso
pradzios. Sis trijy savaiéiy terminas pradedamas skaiiuoti nuo tos dienos, kai §j pranesima valstybé
globé¢ja gauna 1§ anksto nurodytu laikanciai belaisvius valstybei adresu.

PraneSime pateikiama §i informacija:

1) karo belaisvio pavardé ir vardas (-ai), laipsnis, armijos, pulko, asmens ar serijos numeris,
gimimo data ir profesija ar uzsiémimas, jei tokie yra;

2) internavimo ar jkalinimo vieta;
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3) detaliai aprasytas kaltinimas ar kaltinimai, kuriuo kaltinamas karo belaisvis, nurodant
taikomus jstatymo straipsnius;

4) nagrinésiancio bylg teismo pavadinimas, taip pat numatyta teismo proceso data ir vieta.

Tokj pat praneSima i§ laikancios belaisvius valstybés turi gauti belaisviy atstovas.

Jeigu pradedant nagrinéti byla nezinoma, kad valstybé globéja, karo belaisvis ir
suinteresuotas belaisviy atstovas gavo minéta praneSimg bent pries tris savaites iki teismo pradzios,
pastarasis jvykti negali ir atidedamas.

105 STRAIPSNIS
V. Teisés ir gynybos biudai

Karo belaisvis turi teis¢ pasinaudoti vieno savo draugo belaisvio pagalba, savo nuozitra
pasirinkti kvalifikuotg advokatg ar pataréjg, reikalauti j teismg iSkviesti liudytoja ir manydamas, jog
bitina, pasinaudoti kvalifikuoto vertéjo paslaugomis. Laikanti belaisvius valstybé supazindina jj su
Siomis teisémis iS anksto likus pakankamai laiko iki teismo proceso.

Jeigu karo belaisvis nepasirenka, valstybé globéja maziausiai per savait¢ turi rasti jam
advokata ar pataréja. Minétos valstybés praSymu laikanti belaisvius valstybé turi perduoti jai
kvalifikuoty asmeny, galin¢iy atstovauti gynybai, sgrasg. Jeigu nei karo belaisvis, nei valstybé
globéja advokato ar patar¢jo nepasirinko, kvalifikuotg advokatg ar patar¢ja gynybai paskiria laikanti
belaisvius valstybé.

Ginantis karo belaisvi advokatas ar pataré¢jas turi turéti ne maziau kaip dvi savaites iki bylos
nagrinéjimo pradzios, taip pat biitinas salygas kaltinamojo gynybai pasirengti. Pavyzdziui, jis gali
laisvai lankyti kaltinamaji ir kalbétis su juo be liudininky, taip pat tartis su bet kuriais kitais
gynybos liudytojais, jskaitant ir karo belaisvius. Tokiy galimybiy jis turi, kol pasibaigia apeliacijos
ar praSymo padavimo terminas.

Kaltinamasis aktas ir dokumentai, kurie paprastai pateikiami kaltinamajam, remiantis tuo
metu laikancios belaisvius valstybés ginkluotosiose pajégose galiojanciais jstatymais, paraSomi
kaltinamam karo belaisviui suprantama kalba ir jam perduodami likus pakankamai laiko iki teismo
proceso pradZios. Tokie patys dokumentai tokiomis paciomis aplinkybémis jteikiami ir ginan¢iam
karo belaisvj advokatui ar pataréjui.

Valstybés globéjos atstovai turi teis¢ dalyvauti teismo posédziuose, iSskyrus, kai jie vyksta
in camera valstybés saugumo sumetimais. Tokiu atveju laikanti belaisvius valstybé apie tai pranesa
valstybei glob¢jai.

106 STRAIPSNIS
V. Apeliacijos

Kiekvienas karo belaisvis, kaip ir laikancios belaisvius valstybés ginkluotyjy pajégy nariai,
turi teis¢ paduoti kasacinj skundg ar praSyma dél bet kokio jam paskelbto nuosprendzio, kad jis biity
panaikintas ar dar karta apsvarstytas arba atnaujintas teismo procesas. Karo belaisvis iSsamiai
informuojamas apie jo teis¢ paduoti kasacin] skundg ar praSyma ir laika, per kurj jis tai gali
padaryti.

107 STRAIPSNIS
V1. Sprendimy ir nuosprendZio praneSimas

Apie priimta teismo sprendimg ir nuosprend] karo belaisviui nedelsiant glaustai praneSama
valstybei globéjai. PranesSime nurodoma, ar jis turi teis¢ paduoti kasacinj skunda dél nuosprendzio
panaikinimo arba teismo proceso atnaujinimo. Tokj patj praneSimg privaloma nusiysti ir
suinteresuotam belaisviy atstovui. Taip pat praneSimas siun¢iamas kaltinamam karo belaisviui
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suprantama kalba, kai nuosprendis buvo skelbiamas, o jis nedalyvavo. Laikanti belaisvius valstybé
taip pat turi nedelsdama pranesti valstybei globéjai karo belaisvio sprendimg, pasinaudoti ar ne
apeliacijos teise.

Be to, jei nuosprendis karo belaisviui jsiteiséjo arba pirmosios instancijos nuosprendis yra
mirties bausmé, laikanti belaisvius valstybé kaip galédama greiiau nusiuncia valstybei globé¢jai
iSsamy pranesima, kuriame yra:

1) tikslus sprendimo ir nuosprendzio tekstas;

2) glausta iSankstinio tyrimo ir teismo proceso ataskaita, ypa¢ pabréziant kaltinimo ir
gynybos momentus;

3) atskirais atvejais nurodoma jstaiga, kurioje bus atlickama bausmé.

Ankstesnése pastraipose numatyti praneSimai siun¢iami valstybei globéjai 1§ anksto
nurodytu laikanciai belaisvius valstybei adresu.

108 STRAIPSNIS
Bausmiy vykdymas. BaudZiamieji jstatymai

Kai karo belaisviams paskelbtas nuosprendis jsiteiséja, bausmé atlickama tose paciose
jstaigose ir tokiomis paciomis sglygomis kaip ir laikancios belaisvius valstybés ginkluotyjy pajégy
nariy. Sios salygos visada turi atitikti sveikatos ir humaniskumo reikalavimus.

Karo belaisvé moteris, kuriai buvo paskelbtas toks nuosprendis, jkalinama atskiroje

Bet kuriuo atveju nuteistus laisvés atémimo bausme karo belaisvius ir toliau gina S$ios
Konvencijos 78 ir 126 straipsniy nuostatos. Be to, jiems leidZziama gauti ir siysti korespondencija,
gauti bent vieng pagalbos siuntinj per ménesj, reguliariai mankstintis gryname ore, gauti
atitinkancig jy sveikatos bikle medicinos pagalba, taip pat pageidaujamg dvasing parama. Jiems
skiriamos bausmés turi atitikti 87 straipsnio tre¢iosios dalies nuostatas.

IV DALIS
NELAISVES PABAIGA

| SKYRIUS
TIESIOGINE REPATRIACIJA IR PRIEGLOBSTIS NEUTRALIOSE SALYSE

109 STRAIPSNIS
Bendrosios pastabos

ISskyrus tai, kas numatyta Sio straipsnio treciojoje pastraipoje, konflikto Salys privalo,
vadovaudamosi kito straipsnio pirmaja dalimi, iSsiysti j tévyn¢ sunkiai sergancius ir sunkiai
suzeistus karo belaisvius, nepaisant jy skai¢iaus ar laipsnio, pasiriipinusios jais tiek, kad jie galéty
keliauti.

Jeigu vykstant karo veiksmai, konflikto Salys stengiasi, suinteresuoty neutraliy valstybiy
padedamos, organizuoti neutraliose $alyse prieglobstj sergantiems ir suzeistiems karo belaisviams,
nurodytiems kito straipsnio antrojoje pastraipoje. Be to, jos gali sudaryti susitarimus dél sveiky karo
belaisviy, iSbuvusiy nelaisvéje ilga laika, tiesioginés repatriacijos ar internavimo neutralioje Salyje.

Joks sergantis ar suZeistas karo belaisvis, turintis teis¢ ] repatriacijg remiantis $io straipsnio
pirmaja pastraipa, negali buti repatrijuotas pries savo valia, jeigu vyksta karo veiksmai.

110 STRAIPSNIS
Repatriacijos ir prieglobscio atvejai
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Tiesiogiai repatrijuojami:

1) nepagydomi suzeistieji ir ligoniai, kuriy psichiné ar fiziné galia atrodo labai sumazéjusi,

2) suzeistieji ir ligoniai, mediky nuomone, vargu ar pasveiksiantys per metus, kuriems reikia
priezitiros ir kuriy psiching ar fiziné galia gerokai susilpnéjusi;

3) pagije suzeistieji ir ligoniai, kuriy psichiné¢ ar fiziné galia labai ar visam laikui
sumazéjusi.

Neutralioje Salyje jkurdinami:

1) suzeistieji ir ligoniai, tikétina, pagysia per metus, skai¢iuojant nuo suzeidimo ar susirgimo
datos, jei gydant neutralioje Salyje didesné galimybé geriau ir greiCiau pasveikti;

2) karo belaisviai, kuriy psichinei ar fizinei sveikatai, mediky nuomone, tolesnis buvimas
nelaisveje kelia didelj pavojy ir kuriy jkurdinimas neutralioje Salyje galéty Sig grésme pasalinti.

Salygos, kurias turi tenkinti neutralioje Salyje jkurdinti karo belaisviai, kad buty leista juos
repatrijuoti, ir jy statusas nustatomi suinteresuoty Saliy tarpusavio susitarimu. Paprastai
repatrijuojami priklausantys Sioms kategorijoms jkurdinti neutralioje Salyje karo belaisviai:

1) kuriy sveikatos buklé tiek pablogéjo, kad tenkina salygas, keliamas tiesiogiai
repatrijuojamiesiems;

2) kuriy psiching ar fiziné galia net ir po gydymo lieka gerokai susilpnéjusi.

Nesant specialiy suinteresuoty konflikto Saliy tarpusavio susitarimy, nustatan¢iy invalidumo
ar ligos atvejus, kai galima tiesioginé repatriacija ar prieglobstis neutralioje Salyje, Sie atvejai
nustatomi vadovaujantis principais, iSdéstytais Tipiniame susitarime dél tiesioginés suzeisty ir
serganCiy karo belaisviy repatriacijos bei prieglobsCio neutraliose Salyse, ir MiSriy medicinos
komisijy nuostatais, pridedamais prie Sios Konvencijos.

111 STRAIPSNIS
Internavimas neutralioje Salyje

Laikanti belaisvius valstybé, taip pat valstybé, kuriai karo belaisviai priklauso, ir neutrali
valstybe, dél kurios tos dvi valstybés susitar¢, deda pastangy sudaryti susitarimus, leidZiancius
internuoti karo belaisvius Sios neutralios Salies teritorijoje iki karo veiksmy pabaigos.

112 STRAIPSNIS
Misrios medicinos komisijos

Prasidéjus karo veiksmams, paskiriamos miSrios medicinos komisijos sergantiems ir
suzeistiems karo belaisviams apzitiréti ir atitinkamiems sprendimams dél jy priimti. Siy komisijy
skyrimas, pareigos ir veikla turi atitikti prie Sios Konvencijos pridedamus nuostatus.

Taciau karo belaisviai, kurie, laikanc¢ios belaisvius valstybés medicinos vadovybés
nuomone, akivaizdziai sunkiai suzeisti ar sunkiai serga, gali biiti repatrijuoti be misrios medicinos
komisijos apZitiros.

113 STRAIPSNIS
Belaisviai, kuriuos turi patikrinti miSrios medicinos komisijos

Be laikancios belaisvius valstybés medicinos vadovybés nurodytyjy, i misriy medicinos
komisijy, numatyty ankstesniame straipsnyje, patikrinimg turi teis¢ atvykti $iy i§vardyty kategorijy
suzeisti ir sergantys karo belaisviai:

1) suZeistieji ir ligoniai, pasitlyti dirbancio stovykloje tos pacios tautybés ar konflikto Salies
— valstybés, kuriai minéti belaisviai priklauso, sajungininkés, pilietybés terapeuto ar chirurgo;

2) belaisviy atstovo pasiiilyti suzeistieji ir ligoniai;
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3) suzeistieji ir ligoniai, pasitilyti valstybés, kuriai jie priklauso, arba minétos valstybés
atitinkamai pripazintos pagalba belaisviams teikian¢ios organizacijos.

Karo belaisviai, nepriklausantys né vienai i$§ minéty trijy kategorijy, taip pat gali atvykti |
miSriy medicinos komisijy patikrinima, taciau jie apzitrimi tik po priklausanciyjy minétoms
kategorijoms.

Teis¢ dalyvauti patikrinime turi tos pacios kaip ir besikreipiantys | misrig medicinos
komisijg dél patikrinimo belaisviai tautybés terapeutas ar chirurgas ir minéty belaisviy atstovas.

114 STRAIPSNIS
Belaisviai — nelaimingy atsitikimy aukos

Karo belaisviams, tapusiems nelaimingy atsitikimy aukomis, iSskyrus samoningo
susizalojimo atvejus, galioja Sios Konvencijos nuostatos dél repatriacijos ar prieglobs¢io neutralioje
Salyje.

115 STRAIPSNIS
Atliekantys bausme belaisviai

Né vienas karo belaisvis, kuriam paskirta drausminé nuobauda bei kuris turi teise ]
repatriacijg ar prieglobstj neutralioje Salyje, negali biiti sulaikytas ta dingstimi, kad jis dar neatliko
bausmes.

Karo belaisviai, sulaikyti dél teiséto teisminio persekiojimo arba nuteisimo, kuriuos buvo
numatyta repatrijuoti ar jkurdinti neutralioje Salyje, laikancios belaisvius valstybés sutikimu gali
pasinaudoti tokiomis paciomis priemonémis dar iki pasibaigiant teismo procesui ar bausmei.

Konflikto Salys praneSa viena kitai sulaikomy iki teismo proceso ar bausmes atlikimo
pabaigos asmeny pavardes.

116 STRAIPSNIS
Repatriacijos iSlaidos

Karo belaisviy repatriacijos arba jy perveZzimo ] neutralig Salj iSlaidas nuo laikancios
belaisvius valstybés sienos apmoka valstybé, kuriai Sie belaisviai priklauso.

117 STRAIPSNIS
Veikla po repatriacijos

N¢ vienas repatrijuotas asmuo negali biiti paimtas ] tikrajg karing tarnyba.

11 SKYRIUS
KARO BELAISVIU PALEIDIMAS IR REPATRIACIJA PASIBAIGUS KARO
VEIKSMAMS

118 STRAIPSNIS
Paleidimas ir repatriacija

Pasibaigus karo veiksmams, karo belaisviai nedelsiant paleidZiami ir repatrijuojami.

Jeigu apie tai nekalbama konflikto Saliy sudarytame tarpusavio susitarime dél karo veiksmy
nutraukimo arba jeigu néra tokio susitarimo, kiekviena laikanti belaisvius valstybé pati sudaro ir
nedelsdama vykdo repatriacijos plang vadovaudamasi ankstesnéje pastraipoje nurodytu principu.

Bet kuriuo atveju karo belaisviams praneSama, kokiy imtasi priemoniy.
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Karo belaisviy repatriacijos iSlaidos visada paskirstomos neSaliskai tarp laikancios
belaisvius valstybés ir valstybés, kuriai belaisviai priklauso. Skirstoma tokiais pagrindais:

a) jeigu Sios dvi valstybés ribojasi, valstybé, kuriai karo belaisviai priklauso, apmoka
repatriacijos iSlaidas nuo laikancios belaisvius valstybés sienos;

b) jeigu Sios dvi valstybés nesiriboja, laikanti belaisvius valstybé apmoka karo belaisviy
vezimo savo teritorija iki sienos arba iki savo i§vykimo uosto, esancio arciausiai valstybés, kuriai
karo belaisviai priklauso, teritorijos, iSlaidas. D¢l nesalisko likusiy repatriacijos i$laidy paskirstymo
suinteresuotos Salys tariasi tarpusavyje. Tokio susitarimo sudarymas jokiomis aplinkybémis negali
pateisinti kokio nors delsimo repatrijuojant karo belaisvius.

119 STRAIPSNIS
Procediiros detalés

Repatriacija turi vykti analogiskomis, iSdéstytomis Sios Konvencijos 46—48 straipsniuose
(imtinai), salygomis dél karo belaisviy perdavimo, atsizvelgiant j 118 straipsnio ir tolesniy pastraipy
nuostatas.

Repatrijuojant konfiskuoti, remiantis 18 straipsniu, i$ karo belaisviy vertingi daiktai ir bet
kokia uzsienio valiuta, nepakeista j laikancios belaisvius valstybés valiutg, jiems grazinami. Dél
kokiy nors priezas€iy negrazinti karo belaisviams repatrijuojant atimti vertingi daiktai ir uzsienio
valiuta nusiunc¢iami j Karo belaisviy informacijos biura, jsteigta remiantis 122 straipsniu.

Karo belaisviams leidziama pasiimti asmeninius daiktus ir bet kurig jiems siystg
korespondencija bei siuntinius. Sio bagaZo svoris, atsizvelgiant j repatriacijos salygas, gali biti
ribojamas tiek, kiek jprastai gali panesti kickvienas belaisvis. Bet kuriuo atveju kiekvienam
belaisviui leidZziama pasiimti ne maziau kaip 25 kilogramus.

Kiti repatrijuojamo belaisvio asmeniniai daiktai palieckami saugoti laikanciai belaisvius
valstybei, ir ji turi persiysti juos savininkams, kai tik su valstybe, kuriai belaisvis priklauso, bus
susitarta del gabenimo salygy ir su tuo susijusiy i§laidy apmokéjimo.

Karo belaisviai, kuriy laukia baudziamasis procesas uz teistinus nusikaltimus, gali biiti
sulaikyti iki tokio teismo proceso pabaigos ir, jei biutina, iki bus atlikta bausmé. Tai taikoma ir
nuteistiems uz teisting nusikaltimg karo belaisviams.

Konflikto Salys turi praneSti viena kitai visy sulaikyty iki teismo ar bausmeés atlikimo
pabaigos karo belaisviy pavardes.

Konflikto Saliy tarpusavio susitarimu sudaromos komisijos iSblaskytiems karo belaisviams
ieSkoti ir kuo skubesnei jy repatriacijai uZtikrinti.

111 SKYRIUS
KARO BELAISVIU MIRTIS

120 STRAIPSNIS
Testamentai, mirties liudijimai, laidotuvés, kremavimas

Karo belaisviy testamentai suraSomi taip, kad atitikty Salies jstatymy keliamus galiojimo
reikalavimus; pastaroji imasi priemoniy informuoti apie Siuos reikalavimus laikanc¢ig belaisvius
valstybe. Karo belaisvio praSymu ir bet kuriuo atveju po jo mirties testamentai nedelsiant
perduodami valstybei globéjai; patvirtinta kopija siunciama Centrinei agentirai.

Mirties liudijimai, surasyti pagal pridedamg prie Sios Konvencijos forma, arba visy asmenuy,
mirusiy esant karo belaisviais, sgrasai, patvirtinti atsakingo pareigiino, kiek jmanoma greiCiau
perduodami Karo belaisviy informacijos biurui, jsteigtam remiantis 122 straipsniu. Mirties
liudijimuose arba patvirtintuose sgrasuose nurodomi asmenybg¢ patvirtinantys duomenys, nurodyti
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17 straipsnio treciojoje pastraipoje, taip pat mirties data ir vieta, mirties priezastis, laidojimo data ir
vieta bei kiti duomenys, biitini kapams atpazinti.

Pries kremuojant ar laidojant karo belaisvj, atlickama medicininé kiino apzitra mirciai
konstatuoti ir aktui surasyti, taip pat, kai tai biitina, asmenybei nustatyti.

Laikanti belaisvius valdzia turi uztikrinti, kad mir¢ nelaisvéje karo belaisviai biity garbingai
palaidoti, jei jmanoma, su religijos, kurig iSpazino, apeigomis, o jy kapai bty gerbiami, tvarkingai
prizitirimi ir pazyméti taip, kad juos visada biity galima rasti. Kur jmanoma, mir¢ karo belaisviali,
priklause tai paciai valstybei, turéty biiti palaidoti vienoje vietoje.

Mire karo belaisviai laidojami atskiruose kapuose, iSskyrus atvejus, kai neiSvengiamos
aplinkybés vercia laidoti bendrame kape. Kiinus galima kremuoti, tik kai to biitinai reikia higienos
sumetimais, taip pat atsizvelgiant | mirusiojo iSpazintg religijg arba jo aiskiai pareiksta pageidavima.
Kremavimo fakta ir priezastis reikia nurodyti mirusiojo mirties liudijime.

Kad visada buty galima rasti kapus, visi laidojimo ir kapy duomenys uzregistruojami
laikanc¢ios belaisvius valstybés jkurtoje Kapy registracijos tarnyboje. Kapy saraSai ir palaidoty
kapinése bei kitose vietose karo belaisviy duomenys perduodami valstybei, kuriai tie karo belaisviai
priklausé. Atsakomybé uz Siy kapy prieziurg ir bet kokio vélesnio kiiny perkélimo registravimag
tenka kontroliuojanéiai ta teritorijg valstybei, jei ji yra $ios Konvencijos dalyvé. Sios nuostatos taip
pat taikomos dél peleny, kuriuos turi saugoti Kapy registracijos tarnyba tol, kol dél jy bus gauti
atitinkami nurodymai i§ mirusiojo tévynés.

121 STRAIPSNIS
Ypatingomis aplinkybémis Zuve ar suZeisti belaisviai

Jei zinoma ar jtariama, kad karo belaisvio mirties arba sunkaus suzeidimo kaltininkas yra
sargybinis, kitas belaisvis ar bet kuris Kitas asmuo, taip pat jei mirties priezastis nezinoma, laikanti
belaisvius valstybé nedelsdama pradeda oficialy tyrima.

Pranes$ima apie tai buitina nedelsiant nusiysti valstybei globéjai. Apklausiami liudytojai, ypac
karo belaisviai, ir ataskaita su jy parodymais nusiunciama valstybei globg¢jai.

Atlikus tyrimg ir nustacius vieno ar keliy asmeny kalte, laikanti belaisvius valstybé imasi
priemoniy tg asmenj ar asmenis patraukti baudziamojon atsakomybén.

V DALIS
INFORMACIJOS BIURAI IR PAGALBOS KARO BELAISVIAMS DRAUGIJOS

122 STRAIPSNIS
Nacionaliniai biurai

Vos tik prasidéjus konfliktui ir visais okupacijos atvejais kiekviena konflikto Salis turi
isteigti Informacijos biurg jos valioje esanciy karo belaisviy reikalams spresti. Neutralios ar
nekariaujancios valstybés, galbiit priémusios savo teritorijoje asmenis, priklausancius vienai i§ 4
straipsnyje nurodyty kategorijy, Siy asmeny labui turi padaryti tg patj. Suinteresuota Salis privalo
uztikrinti, kad Karo belaisviy informacijos biuras efektyviam darbui turéty reikiamas patalpas,
Jrangg ir personalg. Ji turi teis¢ tokiame biure jdarbinti karo belaisvius Sios Konvencijos skyriuje
apie karo belaisviy darbg i§déstytomis saglygomis.

Per kuo trumpesnj laikg kiekviena konflikto Salis turi pateikti savo biurui duomenis,
nurodytus §io straipsnio ketvirtojoje, penktojoje ir SeStojoje pastraipose, apie kiekvieng vienai i§ 4
straipsnyje iSvardyty kategorijy priklausant] prieSo asmenj, patekusj jos valion. Neutralios arba
nekariaujancios valstybés atitinkamai elgiasi su priimtais savo teritorijoje $iy kategorijy asmenimis.
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Tarpininkaujant valstybéms globé¢joms ir Centrinei agentiirai, nurodytai 123 straipsnyje,
Informacijos biuras privalo tuojau pat paciais greiCiausiais budais perduoti $ig informacija
suinteresuotoms valstybéms.

Sie duomenys leidzia greitai informuoti tuo suinteresuotus artimuosius. Vadovaujantis 17
straipsnio nuostatomis, pateikiamoje apie kiekvieng karo belaisvj informacijoje, kiek Informacijos
biurui zinoma, nurodoma karo belaisvio pavardé, vardas (-ai), laipsnis, armijos, pulko, asmens ar
serijos numeris, vieta ir tiksli gimimo data, valstybé, kuriai belaisvis priklauso, tévo vardas ir
motinos mergautiné pavardé, pavardé ir adresas asmens, kuris informuojamas, ir adresas, kuriuo
karo belaisviui galima siysti korespondencijg.

IS jvairiy atitinkamy tarnyby Informacijos biuras turi gauti duomenis apie perkélima,
paleidima, repatriacija, pabégima, hospitalizacijag bei mirtj ir perduoti S§ig informacijg treciojoje
pastraipoje nurodyta tvarka.

Be to, reguliariai, jei jmanoma, — kas savait¢, perduodama informacija apie sunkiai
serganciy ar sunkiai suzeisty karo belaisviy sveikatos bukle.

Informacijos biuras taip pat privalo atsakyti j visus jam atsiystus paklausimus dél karo
belaisviy, tarp jy ir dél mirusiyjy nelaisvéje; neturédamas praSomos informacijos, biuras privalo
pateikti visus reikiamus paklausimus jai gauti.

Visi raSytiniai biuro prane§imai patvirtinami parasu arba antspaudu.

Be to, Informacijos biuras jpareigotas rinkti visus vertingus repatrijuoty ar paleisty,
pabégusiy ar mirusiy karo belaisviy asmeninius daiktus, tarp jy pinigus kita nei laikancios
belaisvius valstybés valiuta, ir svarbius belaisvio artimiesiems dokumentus bei privalo Sias vertybes
perduoti suinteresuotoms valstybéms. Tokius daiktus biuras turi siysti antspauduotuose paketuose
su pridedamu dokumentu, kuriame nurodomi aiskiis bei iSsamis daikty savininko tapatybe
patvirtinantys duomenys ir detalus siuntinio turinio sgrasas. Kiti asmeniniai tokiy karo belaisviy
daiktai perduodami suinteresuoty konflikto Saliy tarpusavio susitarimu.

123 STRAIPSNIS
Centriné agentiira

Centriné karo belaisviy informacijos agentiira jkuriama neutralioje Salyje. Tarptautinis
Raudonojo Kryziaus komitetas, manydamas tai esant bitina, turi pasiilyti suinteresuotoms
valstybéms jkurti tokiag agentiira.

Agenttros funkcijos — rinkti visg oficialiais ar privaciais kanalais galimag gauti informacijg
apie karo belaisvius ir kaip jmanoma grei¢iau perduoti ja karo belaisviy tévynei arba valstybei,
kuriai jie priklauso. Konflikto Salys privalo sudaryti jai visas sglygas perduoti $ig informacija.

Aukstosios susitarianciosios Salys, ir ypac tos, kuriy pilie¢iai naudojasi Centrinés agentiiros
paslaugomis, yra prasomos suteikti minétai agentiirai finansing pagalba, kurios jai gali prireikti.

ISvardytos nuostatos jokiu btidu nesuprastinos kaip ribojancios Tarptautinio Raudonojo
KryzZiaus komiteto ar 125 straipsnyje numatyty pagalbos draugijy humanitaring veikla.

124 STRAIPSNIS
Atleidimas nuo mokesc¢iy

Nacionalinis informacijos biuras ir Centriné informacijos agentiira turi teis¢ nemokamai
naudotis pastu, taip pat yra atleisti nuo 74 straipsnyje nurodyty mokesciy ir, kiek tai jmanoma, nuo
telegrafo iSlaidy mokéjimo arba bent jau turéty mokéti labai sumazintais tarifais.

125 STRAIPSNIS
Pagalbos draugijos ir kitos organizacijos
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ISskyrus atvejus, kai laikancios belaisvius valstybés imasi priemoniy, biitiny, jy manymu,
savo saugumui uZztikrinti ar kokiems nors saikingiems poreikiams tenkinti, religiniy organizacijy,
pagalbos draugijy ar bet kuriy kity organizacijy, padedanciy karo belaisviams, atstovams ar jy
deramai akredituotiems jgaliotiniams, minétos valstybés turi suteikti visas galimybes lankyti karo
belaisvius, skirstyti jiems i$ bet kur gautas pagalbos siuntas ir medziagg, skirtg religiniams, Svietimo
ar poilsio tikslams, taip pat padéti jiems organizuoti laisvalaikj stovyklose. Tokios draugijos ar
organizacijos gali buti jkurtos laikancios belaisvius valstybés teritorijoje arba bet kurioje kitoje
Salyje arba jos gali buti tarptautings.

Laikanti belaisvius valstybé gali riboti draugijy ir organizacijy, kuriy atstovams leidziama
dirbti jy teritorijoje ir buti kontroliuojamiems, skaiciy, jei toks ribojimas netrukdys efektyviai teikti
pakankamg pagalbg visiems karo belaisviams.

ISskirtiné Tarptautinio Raudonojo Kryziaus komiteto padétis Sioje srityje visada
pripazjstama ir gerbiama.

Kai tik minétiems tikslams skirtos pagalbos siuntos ar medziaga perduodamos karo
belaisviams arba netrukus po to, pagalbos draugijai ar Kitai kuriai organizacijai siuntéjai
nusiundiami belaisviy atstovo pasira$yti kieckvienos siuntos gavimo kvitai. Siy siunty gavimo kvitai
pateikiami ir atsakingai uz belaisviy saugojimg administracinei valdziai.

VI DALIS
KONVENCIJOS VYKDYMAS

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

126 STRAIPSNIS
Kontrolé

Valstybiy glob¢jy atstovams ar delegatams leidZiama lankytis visur, kur gali biiti karo
belaisviy, ypa¢ internavimo, jkalinimo ir darbo vietose, taip pat jeiti ] visas karo belaisviy
naudojamas patalpas; be to, jiems leidZziama lankytis perkeliamy belaisviy iSvykimo, tranzito ir
atvykimo vietose. Jie turi teis¢ asmeniSkai ar per vertéjg kalbétis su karo belaisviais, ir ypac su
belaisviy atstovais, be liudininky.

Valstybiy globéjy atstovams ir delegatams leidziama patiems pasirinkti norimas aplankyti
vietas; Siy lankymuysi trukmé ir daZznumas neribojami. Juos galima uZdrausti tik esant karinei
bitinybei, taciau vis vien tai gali biiti tik laikina ir i§imtin¢ priemoné.

Prireikus laikancCios belaisvius valstybé ir valstybé, kuriai karo belaisviai priklauso, gali
susitarti leisti kartu lankyti ir §iy karo belaisviy tévynainiams.

Tokias pacias teises turi ir Tarptautinio Raudonojo KryZiaus komiteto atstovai. Tokiy
atstovy paskyrimas priklauso nuo valstybés, laikancios karo belaisvius, kuriuos norima aplankyti,
sutikimo.

127 STRAIPSNIS
Konvencijos platinimas

Aukstosios susitarianciosios Salys jsipareigoja tiek taikos, tiek ir karo metu kiek jmanoma
placiau skleisti Sios Konvencijos teksta savo Salyse, biitinai jtraukti ja i karinio rengimo programas
ir, jei jmanoma, j civiliy mokyma, kad Siuos principus zinoty visos jy ginkluotosios pajégos ir visi
gyventojai.

Karings ir kitos valdzios institucijos, karo metu atsakingos uz karo belaisvius, privalo turéti
Sios Konvencijos tekstg ir biiti specialiai susipaZing su jos nuostatomis.
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128 STRAIPSNIS
Vertimai.

Aukstosios susitariandiosios $alys per Sveicarijos Federaline Taryba, o vykstant karo
veiksmams — per valstybes globéjas turi perduoti viena kitai oficialius Sios Konvencijos vertimus ir
Jstatymus bei nutarimus, kuriuos jos gali priimti $§ios Konvencijos taikymui uztikrinti.

129 STRAIPSNIS

Baudziamosios sankcijos.
I. Bendrosios pastabos

Aukstosios susitarianciosios Salys jsipareigoja priimti reikalingus jstatymus, uZztikrinancius
veiksmingas baudziamagsias sankcijas asmenims, padariusiems arba jsakiusiems padaryti bet kokius
sunkius Sios Konvencijos pazeidimus, apibréZziamus kitame straipsnyje.

Kiekviena aukstoji susitarianti Salis jsipareigoja ieSkoti asmeny, kaltinamy padarius ar
isakiusiy padaryti sunkius pazeidimus, ir, nepaisydama jy pilietybés, atiduoti Siuos asmenis savo
Salies teismui. Norédama ji taip pat gali, vadovaudamasi savo jstatymy nuostatomis, perduoti $iuos
asmenis kitai suinteresuotai aukStajai susitarianciajai Saliai, jei ta auk$toji susitariancioji Salis turi
prima facie jrodymy.

Be kitame straipsnyje apibrézty sunkiy pazeidimy, kiekviena aukStoji susitariancioji Salis
imasi reikiamy priemoniy keliui prieStaraujantiems §ios Konvencijos nuostatoms veiksmams
uzkirsti.

Kaltinami asmenys visada turi teis¢ naudotis, remiantis jstatymais, teisingo teismo ir
gynybos garantijomis, kurios gali bliti maziau palankesnés uz tas, kurios numatytos 105 ir kituose
Sios Konvencijos straipsniuose.

130 STRAIPSNIS
1. Sunkis paZeidimai

Rimtais paZeidimais, apie kuriuos kalbama ankstesniame straipsnyje, laikomi bet kokie
toliau vardijami veiksmai, jei jie panaudoti pries Sios Konvencijos saugomus asmenis ar nuosavybe:
tyCinis nuZzudymas, kankinimas ar neZmoniskas elgesys, tarp jy ir biologiniai eksperimentai, ty€iniai
veiksmai, sukeliantys dideliy kanc¢iy ar labai Zalojantys kiing ar sveikata, karo belaisvio vertimas
tarnauti prieSiSkos valstybés kariuomenéje arba samoningas karo belaisvio teisés 1 Sioje
Konvencijoje numatytg nesaliska ir kvalifikuotg teismo procesa atémimas.

131 STRAIPSNIS
Susitarianc¢iyju Saliy atsakomybé

Ne¢ vienai aukStajai susitarianciajai Saliai neleidziama atleisti saves ar kurios nors kitos
aukstosios susitarianciosios Salies nuo bet kokios prisiimtos atsakomybés uz savo ar kitos
aukstosios susitarianciosios Salies padarytus pazeidimus, nurodytus ankstesniame straipsnyje.

132 STRAIPSNIS
Tyrimo procediira

Itarus, kad $i Konvencija pazeista, vienos i§ konflikto Saliy praSymu pradedamas tyrimas
tokia tvarka, dél kokios susitaria abi suinteresuotos Salys.
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Jeigu Salims dél tyrimo procediiros susitarti nepavyksta, jos turi pasirinkti arbitrg,
i§spresiant] procediiros klausima.
Nustacius pazeidima, konflikto Salys turi nedelsdamos jj sustabdyti ir nubausti uz jj.

Il DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

133 STRAIPSNIS
Kalbos

Si Konvencija sudaryta angly ir pranciizy kalbomis. Abu tekstai yra vienodai autentigki.
Sveicarijos Federaliné Taryba pasiripina oficialiu Konvencijos vertimu | rusy ir ispany
kalbas.

134 STRAIPSNIS
RySys su 1929 mety Konvencija

Si Konvencija pakei¢ia 1929 m. liepos 27 d. Konvencija dél aukstyjy susitarianéiyjy $aliy
tarpusavio santykiy.

135 STRAIPSNIS
RySys su Hagos konvencija

Dél santykiy tarp valstybiy, saistomy Hagos konvencijos dél karo sausumoje jstatymy ir
paprociy, ar tai buty 1899 m. liepos 29 d., ar 1907 m. spalio 18 d. Konvencija, ir esanc¢iy Sios
Konvencijos dalyvémis, §i paskutiné Konvencija turi papildyti prie minéty Hagos konvencijy
pridéto Reglamento II skirsnj.

136 STRAIPSNIS
PasiraSymas

Sia Konvencija, turinéia $ios dienos data, iki 1950 m. vasario 12 d. gali pasiradyti valstybés,
kurioms buvo atstovaujama 1949 m. balandZio 21 d. Zenevoje prasidéjusioje konferencijoje; be to,
ja gali pasiraSyti ir valstybés, minétoje konferencijoje neatstovautos, bet dalyvavusios 1929 m.
liepos 27 d. Konvencijoje.

137 STRAIPSNIS
Ratifikavimas

Si Konvencija ratifikuojama kiek jmanoma greiéiau, ir ratifikaciniai rastai deponuojami
Berne.

Kiekvieno ratifikacinio rasto deponavimas protokoluojamas, ir patvirtintas Sio protokolo
kopijas Sveicarijos Federaliné Taryba perduoda visoms valstybéms, kuriy vardu §i Konvencija
pasiraSyta ar kurios pareiskusios apie prisijungima.

138 STRAIPSNIS
Isigaliojimas

Si Konvencija jsigalioja po SeSiy ménesiy, kai deponuojami maziausiai du ratifikaciniai
rastai.
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Taigi kiekvienoje aukstojoje susitarianciojoje Salyje §i Konvencija jsigalioja praéjus SeSiems
ménesiams, kai buvo deponuoti ratifikaciniai rastai.

139 STRAIPSNIS
Prisijungimas

Nuo pat Sios Konvencijos jsigaliojimo datos prie jos gali prisijungti kiekviena valstybé,
kurios vardu §i Konvencija néra pasirasyta.

140 STRAIPSNIS
PranesSimas apie prisijungima

Apie prisijungima Sveicarijos Federalinei Tarybai prane$ama rastu ir jis jsigalioja praéjus
SeSiems ménesiams nuo prane$imo gavimo datos.

Sveicarijos Federaliné Taryba turi prane$ti apie prisijungima visoms $ia Konvencija
pasirasiusioms arba pranesusioms apie prisijungima valstybéms.

141 STRAIPSNIS
Skubus jsigaliojimas

Atvejai, numatyti 2 ir 3 straipsniuose, leidZia tuoj pat jsigalioti deponuotiems ratifikaciniams
raStams ir prisijungimams, apie kuriuos pranes¢ konflikto Salys, iki prasidedant arba prasidé¢jus karo
veiksmams ar okupacijai. Sveicarijos Federaliné Taryba nedelsdama privalo pranesti apie visus i§
konflikto Saliy gautus ratifikacinius rastus ar prisijungimus.

142 STRAIPSNIS
Denonsavimas

Kiekviena aukstoji susitarianc¢ioji Salis gali §ig Konvencijg denonsuoti.

Apie denonsavima biitina ra§tu praneiti Sveicarijos Federalinei Tarybai, o §i apie tai
informuoja visy aukstyjy susitarianciyjy Saliy vyriausybes.

Denonsavimas jsigalioja pra¢jus vieneriems metams, kai apie tai prane$ama Sveicarijos
Federalinei Tarybai. Taciau jeigu apie denonsavimg praneSama tada, kai denonsuojanti valstybé yra
jsitraukusi ] konflikta, jis nejsigalioja tol, kol taika nepasiekta, ir tol, kol neatliktos visos Sios
Konvencijos saugomy asmeny i§laisvinimo ir repatrijavimo operacijos.

Denonsavimas galioja tik denonsuojanciai valstybei. Jis jokiu biidu neatleidzia konflikto
Saliy nuo jsipareigojimy vykdymo, kadangi jie grindZiami tarptautinés teis€s principais,
iSplaukianciais 1§ civilizuoty tauty papro¢iy ir Zmogiskumo jstatymy bei visuomenés sazinés
priesaky.

143 STRAIPSNIS
Registracija Jungtiniy Tauty Organizacijoje

Sveicarijos Federaliné Taryba turi jregistruoti §ig Konvencija Jungtiniy Tauty Organizacijos
Sekretoriate. Sveicarijos Federaliné Taryba taip pat privalo informuoti Jungtiniy Tauty
Organizacijos Sekretoriata apie visus Sios Konvencijos gautus ratifikavimo, prisijungimo ir
denonsavimo dokumentus.

TAI LIUDYDAMI, Zemiau pasiraSiusieji, tinkamai tam jgalioti, pasirasé $ig Konvencija.
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SUDARYTA Zenevoje 1949 m. rugpjacio 12 d. angly ir pranciizy kalbomis. Originalas
saugomas Sveicarijos Konfederacijos archyvuose. Patvirtintas §ios Konvencijos kopijas Sveicarijos
Federaliné Taryba privalo perduoti kiekvienai jg pasiraSiusiai ir prie jos prisijungusiai valstybei.
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| PRIEDAS

TIPINIS SUSITARIMAS DEL TIESIOGINES SUZEISTU IR SERGANCIU KARO
BELAISVIU REPATRIACIJOS BEI PRIEGLOBSCIO NEUTRALIOSE SALYSE
(Zr. 110 straipsnj)

|. TIESIOGINES REPATRIACIJOS IR PRIEGLOBSCIO NEUTRALIOSE SALYSE
PRINCIPAI

A. TIESIOGINE REPATRIACIJA

Tiesiogiai repatrijuojami:

1) visi karo belaisviai, turintys traumy sukelty negaliy: galiinés netekimas, paralyzius,
sanariy ir kitos negalios, kai $i negalia yra bent vienos plastakos ar pédos praradimas arba tolygi
plastakos ar pédos praradimui.

Be iSankstinio palankesnio interpretavimo, tolygiais plastakos ar pédos netekimui atvejais
laikytini:

a) plastakos arba visy pirsty, arba vienos rankos nykscio ir smiliaus; pédos arba visy vienos
kojos pirsty ir padikauliy praradimas;

b) ankilozé, kaulinio audinio netekimas, randiné kontraktiira, neleidzianti judéti vienam
didziyjy sanariy arba visiems vienos rankos pir$ty sgnariams;

c) ilgyjy kauly pseudoartroze;

d) suluoSinimas dél lizio ar kity suzalojimy, ypac¢ trukdantis judéti ir mazinantis gebéjima
kelti svorj;

2) visi suzeisti karo belaisviai, kuriy biiklé tapo chroniska, kai sprendziant pagal prognoze,
atrodo, nejmanoma pasveikti per metus nuo suzeidimo dienos, nepaisant gydymo, pavyzdziui,
tokiais atvejais:

a) kulka Sirdyje, net jeigu misri medicinos komisija per apziiira negaléjo nustatyti sunkiy
sutrikimy;

b) metalo skeveldra smegenyse ar plauciuose, net jei misri medicinos komisija negaléjo per
apZiiirg nustatyti kokios nors vietinés ar bendros reakcijos;

c) osteomielitas, kurio negalima tikétis iSgydyti per metus nuo suzeidimo ir kuris, atrodo,
sukelia sgnario ankiloze ar kity sutrikimy, tolygiy plaStakos ar pédos netekimui;

d) didziyjy sanariy prakiurimas ir supiiliavimas;

f) veido suZeidimas ar nudegimas, prarandant audinj ir pazeidziant funkcijas;

g) nugaros smegeny suZeidimas;

h) periferiniy nervy pazeidimas, kurio padariniai yra tolygts plastakos ar pédos netekimui ir
kuriam 1Sgydyti reikia ilgiau nei mety nuo suzeidimo dienos, pavyzdZiui, peties ar juosmens-
kryZkaulio rezginio suZeidimas, vidurinio ar sédimojo nervo paZeidimas, taip pat misrus stipininio ir
alklinés nervy pazeidimas arba Soninio girnelés (N. peroneus communis) ir vidinio girnelés (N.
tibialis) nervy pazeidimas ir t. t. Kai pavieniui pazeisti stipininis (musculo-spiral), alkiinés, Soninis
ar vidinis girnelés nervai, repatrijuoti néra pagrindo, iSskyrus tuos atvejus, kai yra kontraktiiros ar
sunkiis neurotrofiniai sutrikimai;

1) Slapimo sistemos pazeidimas, trikdantis jos veikla;

3) visi sergantys karo belaisviai, kuriy buklé tapo chroniska, kai sprendZiant pagal prognoze,
atrodo, nejmanoma pasveikti per metus nuo ligos pradzios, nepaisant gydymo, pavyzdziui, tokiais
atvejais:

a) progresuojanti bet kurio organo tuberkuliozeé, kurios, sprendziant pagal medicinos
prognozg, negalima i§gydyti ar bent apgydyti gydant ligonj neutralioje Salyje;
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b) eksudacinis pleuritas;

c¢) laikomos nepagydomomis sunkios ne tuberkuliozinés kilmés kvépavimo organy ligos,
pavyzdziui, sunki plauc¢iy emfizema su bronchitu arba be jo; chroniska astma*; chroniskas
bronchitas, kuriuo sergama nelaisvéje ilgiau negu metus; bronchektazija* ir t. t.;

d) sunkios chroniskos kraujotakos sistemos ligos, pavyzdziui, Sirdies voztuvy pazeidimai ir
miokarditas* su dekompensacijos pozymiais, pasireiSk¢ biinant nelaisvéje, net jeigu miSri
medicinos komisija per apziiirg negali rasti né vieno tokio pozymio; perikardo ir kraujagysliy ligy
(Biurgerio liga, stambiyjy kraujagysliy aneurizma) ir t. t.;

e) sunkios chroniskos virskinimo organy ligos, pavyzdziui, skrandzio ar dvylikapirstes
zarnos opa; skrandzio operacijy, atlikty nelaisvéje, komplikacijos; chroniskas gastritas, enteritas ar
kolitas, trunkantys ilgiau kaip metus ir labai pabloging bendra savijauta; kepeny cirozé; chroniska
cholecistopatija* ir t. t.;

f) sunkios chroniskos Slapimo ir lytiniy organy ligos, pavyzdziui, chronisSkos inksty ligos,
sukelianc¢ios sunkiy sutrikimy; tuberkuliozés pazeisto inksto pasalinimas; chroniskas pielitas arba
chroniskas cistitas; hidro- ar pionefroz¢; sunkios chroniskos ginekologinés ligos; normalus
néstumas ir akuseriniai sutrikimai, kai jkurdinti neutralioje Salyje negalima, ir t. t.;

g) sunkios chroniskos centrinés ir periferinés nervy sistemos ligos, pavyzdziui, visos rySkios
psichozés ir psichoneurozés, kaip antai: sunki isterija, sunki psichoneuroz¢, sukelta buvimo
nelaisvéje, ir t. t., deramai patvirtintos specialisto®; bet kokios riiSies epilepsija, tinkamai patvirtinta
stovyklos gydytojo*; smegeny arterioskleroze; chroniskas ilgiau kaip metus trunkantis neuritas ir t.
t;

h) sunkiis chroniski vegetacinés nervy sistemos sutrikimai, dél kuriy labai sumazéja fizinés
ir protinés galios, pastebimai krinta svoris ir diagnozuojama bendroji astenija;

i) aklumas abiem arba viena akim, kai antrosios regé¢jimas yra mazesnis uzZ vieneta,
nepaisant to, kad neSiojami koreguojamieji akiniai; regéjimo astrumo sumazéjimas tais atvejais, kai
jo negalima sugrazinti iki vienos antrosios bent vienai akiai*; kiti sunkiis akiy pazeidimai,
pavyzdziui, glaukoma, akies rainelés uzdegimas, akies gyslainés uzdegimas; trachoma ir t. t.;

k) klausos sutrikimai, pavyzdziui, visiSkas vienos ausies kurtumas, jei Kita ausis neskiria
Zodz1y, iStarty normaliu balsu vieno metro atstumu, ir t. t.;

) sunkios medZziagy apykaitos ligos, pavyzdziui, cukrinis diabetas, kurj bitina gydyti
insulinu, ir t. t.;

m) sunkios vidaus sekrecijos liauky ligos, pavyzdZiui, tireotoksikozé; hipotiroze¢; Adisono
liga; Simondso kacheksija; tetanija ir t. t.;

n) sunkios chroniskos kraujodaros organy ligos;

o) sunkios chroniskos intoksikacijos, pavyzdziui, apsinuodijimas Svinu, gyvsidabriu,
morfinizmas, kokainizmas, alkoholizmas; apsinuodijimas dujomis arba dél radiacijos poveikio ir t.
t;

p) chroniSkos judamojo aparato ligos, kai rySkiis funkcijy sutrikimai, pavyzdziui,
deformacinis artritas; pirminis ir antrinis progresuojantis chroniSkas poliartritas, sunkiy klinikiniy
simptomy reumatizmas ir t. t.;

r) sunkios chroniskos odos ligos, nepasiduodancios gydymui;

s) piktybiniai augliai;

t) sunkios chroniskos infekcinés ligos, trunkancios vienerius metus nuo susirgimo pradzios,
pavyzdziui, rySkiy organiniy pakitimy maliarija; ameby ar bacily sukelta rimty sutrikimy; trecios
stadijos visceralinis sifilis, nepasiduodantis gydymui; raupsai ir t. t.;

u) sunki avitaminoz¢ ar sunki distrofija.

Misrios medicinos komisijos sprendimas dazniausiai grindziamas karo belaisviy tautybés stovyklos gydytojy ir
chirurgy specialisty atliktos apzitiros duomenimis arba laikancios belaisvius valstybés mediky iSvadomis.
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B. PRIEGLOBSTIS NEUTRALIOJE SALYJE

Neutralioje Salyje gauna prieglobstj:

1) visi suzeisti karo belaisviai, negalintys pasveikti nelaisvéje, bet kuriy bukle, tikétina,
galéty gerokai pageréti arba juos biity galima i1§gydyti jkurdinus neutralioje Salyje;

2) karo belaisviai, sergantys bet kokia tuberkuliozés forma, nesvarbu, koks organas
pazeistas, iSskyrus pirmos stadijos tuberkuliozg, iSgydyta pries patenkant j nelaisve, kuriuos gydant
neutralioje Salyje, tikétina, pasveikty arba jy savijauta gerokai pageréty;

3) karo belaisviai, sergantys reikalingomis gydyti kvépavimo, kraujotakos, virSkinamojo
trakto, nervy, sensorinémis, lytinémis ir $lapimo, judamojo aparato, odos bei kitomis ligomis, kuriy
gydymas biity daug efektyvesnis neutralioje Salyje negu nelaisvéje;

4) karo belaisviai, kuriems nelaisvéje buvo atlikta inksto paSalinimo netuberkuliozinio
pobiidzio ligos operacija; sergantys latentiniu osteomielitu arba sveikstantys po jo; sergantys
cukriniu diabetu, kurio nereikia gydyti insulinu, ir t. t.;

5) karo belaisviai, sergantys karo ar nelaisvés sukeltomis neurozémis.

Sergantieji nelaisvés sukelta neuroze, nepagij¢ po trijy prieglobsCio neutralioje Salyje
meénesiy arba pragjus Siam laikui neaisku, ar i§gysia, repatrijuojami,

6) visi karo belaisviai, paveikti chroniSkos intoksikacijos (dujomis, metalais, alkaloidais ir t.
t.), kuriy galimybe¢ pasveikti neutralioje Salyje ypac gera;

7) visos nés¢ios karo belaisvés moterys, taip pat motinos su kidikiais ir mazameciais
vaikais.

Neutralioje salyje prieglobs¢io negauna sergantieji:

1) visomis tinkamai nustatytomis chroniskomis psichozémis;

2) visomis organinémis ir funkcinémis nervy sistemos ligomis, pripazintomis
nepagydomomis;

3) visomis infekcinémis ligomis, tuo metu, kai jos uzkreciamos, iSskyrus tuberkuliozg.

1. BENDROSIOS PASTABOS

1. I$vardytos salygos interpretuojamos ir taitkomos kaip jmanoma placiau.

Tokia liberali interpretacija taikoma neuropatijos ir psichopatijos, sukelty karo ar buvimo
nelaisvéje, atvejais, taip pat esant bet kurios stadijos tuberkuliozei. AtsiZvelgiant | psichikos
traumas deél daugybés Zaizdy, Sis principas taikytinas ir karo belaisviams, turintiems keletg Zaizdy,
kuriy né viena atskirai negali biiti pretekstas jy repatrijuoti.

2. Visi neabejojami atvejai, duodantys teis¢ tiesiogiai repatrijuoti (amputacija, visiskas
aklumas ar kurtumas, atviroji plauciy tuberkuliozé, psichikos liga, piktybinis auglys ir pan.),
stovyklos gydytojy ar laikanCios belaisvius valstybés paskirty kariniy medicinos komisijy iStiriami
ir kuo greiciau repatrijuojami.

3. Suzeidimai ir ligos, turéti pries karg ir kurie nepatiméjo, taip pat per karg gauti suzeidimai,
nesutrukde grizti | karine tarnyba, nesuteikia teisés  tiesioging repatriacija.

4. Sio priedo nuostatas visos konflikto 3alys interpretuoja ir taiko vienodai. Suinteresuotos
valstybés ir valdzia sudaro visas biitinas saglygas miSrioms medicinos komisijoms jgyvendinti savo
uzdavinius.

5. Pirmajame punkte pateikti pavyzdziai yra tik tipiniai atvejai. Ne visai atitinkantys Sias
nuostatas atvejai vertinami $ios Konvencijos 110 straipsnio nuostaty ir $io Susitarimo dvasia.




45

Il PRIEDAS

MISRIU MEDICINOS KOMISIJU NUOSTATAI
(Zr. 112 straipsnj)

1 STRAIPSNIS

Sios Konvencijos 112 straipsnyje numatytas misrias medicinos komisijas sudaro trys nariai;
du priklauso neutraliai Saliai, treCigjj skiria laikanti belaisvius valstybé. Pirmininkauja vienas i$
neutraliy nariy.

2 STRAIPSNIS

Tarptautinis Raudonojo Kryziaus komitetas, susitargs su valstybe globéja, laikancios
belaisvius valstybés praSymu skiria abu neutralius narius. Jie turi nuolatos gyventi tiek savo
tévynéje, tiek bet kurioje kitoje neutralioje Salyje arba laikancios belaisvius valstybés teritorijoje.

3 STRAIPSNIS

Neutraliy nariy kandidatiiroms turi pritarti suinteresuotos konflikto Salys; apie savo sutikimg
jos pranesa Tarptautiniam Raudonojo Kryziaus komitetui ir valstybei glob¢jai. Neutraliy nariy
paskyrimas jsigalioja nuo prane§imo momento.

4 STRAIPSNIS

Nariy pavaduotojy skiriama pakankamai, kad jie galéty prireikus pakeisti tikruosius narius.
Jie paskiriami vienu metu kaip ir tikrieji nariai arba kaip galima greiciau.

5 STRAIPSNIS

Jeigu dél kurios nors priezasties Tarptautinis Raudonojo KryZiaus komitetas negali paskirti
neutraliy nariy, tai privalo padaryti ty karo belaisviy, kuriuos reikia apZitréti, interesus ginanti
valstybe.

6 STRAIPSNIS
Jeigu imanoma, vienas i§ neutraliy nariy esti chirurgas, o kitas — terapeutas.

7 STRAIPSNIS

Neutrallis nariai yra visiSkai nepriklausomi nuo konflikto Saliy, o pastarosios privalo
sudaryti jiems visas sglygas pareigoms atlikti.

8 STRAIPSNIS

Tarptautinis Raudonojo Kryziaus komitetas, susitargs su laikanc¢ia belaisvius valstybe,
skirdamas kandidatus i nurodytas Siy nuostaty 2 ir 4 straipsniuose pareigas, turi nustatyti jy tarnybos

salygas.
9 STRAIPSNIS
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Kai paskiriami neutraliis nariai, misrios medicinos komisijos kaip galédamos grei¢iau
pradeda darba, bet kuriuo atveju ne véliau kaip po trijy ménesiy po paskyrimo.

10 STRAIPSNIS

Misrios medicinos komisijos privalo apzitiréti visus Sios Konvencijos 113 straipsnyje
nurodytus belaisvius. Jos sitilo repatrijuoti, iSbraukti i§ repatrijuojamy saraso arba atidéti sprendima
iki kitos apzitiros. Sprendimai priimami balsy dauguma.

11 STRAIPSNIS

Per ménesj po apziliros apie misriy medicinos komisijy sprendimg kiekvienu konkreciu
atveju pranesama laikanciai belaisvius valstybei, valstybei globéjai ir Tarptautiniam Raudonojo
Kryziaus komitetui. Misrios medicinos komisijos taip pat informuoja kiekvieng apzitiréta karo
belaisvi apie jy priimtg sprendima, ir tiems, kuriuos nuspresta repatrijuoti, iSduodami pridedami prie
Sios Konvencijos pavyzdzio pazyméjimai.

12 STRAIPSNIS

Laikanti belaisvius valstybé privalo jvykdyti miSriy medicinos komisijy nutarimus per tris
meénesius nuo tos dienos, kai buvo deramai apie juos informuota.

13 STRAIPSNIS

Jeigu kurioje nors Salyje biitina turéti dirbancig misrig medicinos komisija, o toje Salyje néra
né vieno neutralaus gydytojo, ir jeigu dél kokios nors priezasties neimanoma paskirti neutraliy
gydytojy, gyvenanciy kitose Salyse, laikanti belaisvius valstybé, susitarusi su valstybe glob¢ja, turi
pati sudaryti medicinos komisija, kuri vykdys tas pacias kaip ir misri medicinos komisija funkcijas,
taciau jai nebus taikomi Siy nuostaty 1, 2, 3, 4, 5 ir 8 straipsniai.

14 STRAIPSNIS

Misrios medicinos komisijos yra nuolatinés ir kiekvienoje stovykloje lankosi ne reciau kaip
kartg per SeSis ménesius.
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111 PRIEDAS

KOLEKTYVINES PAGALBOS NUOSTATAI
(Zr. 73 straipsnj)

1 STRAIPSNIS

Karo belaisviy atstovams leidziama skirstyti kolektyvines pagalbos siuntas, uz kurias jie
atsakingi, visiems jy stovyklos karo belaisviams, tarp jy ir esantiems ligoninése ar kal¢jimuose, ar
kitose jkalinimo jstaigose.

2 STRAIPSNIS

Kolektyvinés pagalbos siuntos skirstomos aukotojy nurodymu ir pagal belaisviy atstovy
parengta plang. Taciau siunty su medikamenty atsargomis skirstymo tvarka reikéty pirmiausia
suderinti su vyriausiaisiais karo gydytojais, ir pastarieji stacionariose ligoninése ir lauko ligoninése,
atsizvelgdami | ligoniy poreikius, gali nepaisyti minéty nurodymy. Neperzengiant nustatyty riby,
visada privaloma skirstyti teisingai.

3 STRAIPSNIS

Minétiems belaisviy atstovams ar jy pavaduotojams leidziama vykti j netoli jy stovykly
esancius pagalbos siunty gavimo punktus kroviniy kokybei ir kiekybei tikrinti ir detaliai ataskaitai
aukotojams rengti.

4 STRAIPSNIS

Belaisviy atstovams sudaromos biitinos salygos tikrinti, ar kolektyvinés pagalbos siuntos
visuose stovyklos skyriuose ir filialuose skirstomos vadovaujantis jy nurodymais.

5 STRAIPSNIS

Belaisviy atstovams leidziama pildyti aukotojams skirtus blankus ir anketas apie
kolektyvinés pagalbos siuntas (paskirstymas, poreikiai, kiekis ir pan.) arba patikéti jas uzpildyti
belaisviy atstovams i§ darbo biiriy ar vyriausiesiems lauko ar stacionariy ligoniniy karo gydytojams.
Tinkamai uZpildyti blankai ir anketos nedelsiant i§siunc¢iami aukotojams.

6 STRAIPSNIS

Siekiant uztikrinti, kad kolektyvinés pagalbos siuntos karo belaisviams jy stovykloje biity
1Sduodamos reguliariai ir buty tenkinami poreikiai, galintys atsirasti atvykus naujam belaisviy
kontingentui, belaisviy atstovams leidziama sudaryti ir laikyti pakankamai kolektyvinés pagalbos
atsargy. Tuo tikslu jiems priskiriami atitinkami sandéliai; kiekvienas sandélis rakinamas dviem
uzraktais: vieno uzrakto raktg turi belaisviy atstovas, o kito — stovyklos virSininkas.

7 STRAIPSNIS

Gavus kolektyvine drabuziy siunta, kiekvienas karo belaisvis gauna bent vieng visa drabuziy
komplekta. Jei belaisvis turi daugiau kaip vieng drabuziy komplekta, belaisviy atstovas turi teise
paimti aprangos pertekliy i$ ty, kurie turi daugiausia, arba kai kuriuos daiktus, kuriy yra daugiau nei
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vienas, jeigu tai biitina siekiant patenkinti maziau apriipinty belaisviy poreikius. Ta¢iau paimti antrg
apatiniy baltiniy, puskojiniy ir baty komplekta jis gali, tik kai tai yra vienintelis bidas né vieno
komplekto neturintiems karo belaisviams aprtpinti.

8 STRAIPSNIS

Aukstosios susitarianciosios Salys ir ypac laikanti belaisvius valstybé leidzia, kiek tai
jmanoma, bei atsizvelgdamos | gyventojy apriipinimo potvarkius, pirkti savo teritorijoje bet kokias
prekes siekiant apriipinti karo belaisvius kolektyvine pagalba. Tokias pacias sglygas jos sudaro
piniginiams fondams pervesti ir kitoms finansinéms techninio bei administracinio pobtdzio
priemonéms, kuriy imtasi siekiant atlikti tokius pirkimus, jgyvendinti.

9 STRAIPSNIS

Prie§ tai iSdéstytos nuostatos neturi tapti klititimi nei belaisviy teisei gauti kolektyvinés
pagalbos siuntas prie$ atvykstant j stovykla ar juos perkeliant, nei valstybés glob¢jos, Tarptautinio
Raudonojo Kryziaus komiteto ar bet kurios kitos organizacijos, padedancios belaisviams ir
galinCios buti atsakingos uz pagalbos siunty perdavima, atstovy galimybei uZztikrinti jy paskirstyma
adresatams bet kokiais kitais, jy manymu, tinkamais biidais.
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IV PRIEDAS
A. ASMENS PAZYMEJIMAS
(%r. 4 straipsnj)
!:qhndnmnmmwm.! Fl :I
If ourey f1 ofeaud sexurowes ommnis .g -E‘E :
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eaeds hoegg _m[edsfq:w . s
............. (Salis ir karin valdovybé, Bdavusi paZymé fma)
Asmens :
ouctrauka - Lydinfiojo ginkluotasias pajégas
: ASMENS PAZYMEJIMAS
............. Pavardé
Vardas (-ai)
Gimimo data ir vieta
Lydi ginktuotgsias pajégas kaip
Bdavimo data Asmens paralas

-----------------

Pastaba. Pageidautina, kad paZyméjimas biity pildomas dviem arba
trimis kalbomis ir viena i3 jy biity tarptautiné. Pazyméjimo dydis 13x10 cm.
Jis sulenkiamas per punktyrine linijg.
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IV PRIEDAS

L L4 A

B. PAEMIMO | NELAISVE KORTELE
(%r. 70 straipsnj)

1. Pirmoji lapo pusé

——

EARO BELAISVIO PASTAS Nemokamai

PAEMIMO | NELAISVE KORTELE

i i -
3ia kortele privalo uZpildyti kiek- CENTRINE KEARO

vienas paimtas j nelaisve belaisvis ir T}
Kickviens knrta, kai keiGiasi joadre. BELAISVIU) ﬂﬁm

;&mTEeMlhaouheﬂrlmﬂﬂ- R |1 rpt l.!linl:!ﬁﬂl-'ldnﬂ-ll_?ﬂjd' s -

8i kontelé skiriasi ouo specialios KryZiaus komitetas
kortelés, kurig kiekvienam belaisviui
leid¥iama nusiysti savo artimiesiems.

| ZENEVA

2. Antrof lapo pusé
Ratht: kaitomas diafiosiom: VRIStybE, Furios armil
spausdintamis raidémis belnisvis priklanse IR

2 Pavardé 3. Vardas (-al)(pilnai) 4. Tévavardis

5. Gimimo data 6. Gimimo vieta

7. Laipsnis

8. Asmens numeris

9. Artimajij adresas
’ 'lﬂ.l"amtulunlahw;.{ ba)

Atvyko i (ﬂm'tlmﬂr-,ﬂsmh&irpﬂn-}

1L a)Swikas  b)Nesugeistss  )Pasweito  d)Sweilsia  e) Serga
f) Leogvai suleistas  g) Sunkiai suZecistas

12. Mano dabartinis adresas: belaisvio Nr.
Stovyklos pavadinimas
13. Data 14. Parafas

“*ISbraukitc, kas netinka. Nepridékite jokiy pastaby. Zr. paaifkinimus antroje lapo
puséje.

Pastaba. §ikortelé uZpildoma dviem arba trimis kalbomis, be kita ko, karo
belaisvio gimtaja kalba ir sulaikiusios valstybés kalba. Dydis 15x10,5 cm.
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IV PRIEDAS
C. ATVIRUKAS IR LAISKAS
(%r. 71 straipsnj)

1. Pirmof lapo pusé 1. Kortelé
KARO BELAISVIO PASTAS Nemokamai
PASTO ATVIRUKAS

Kam . ... .... ... c...
S.iunléjas; ...................

Pavardé ir vardas (-ai) Kor ... ... ... ...

L -o;.ié[n-lil:dpat;‘ ------------------------

--------------- Eam . .. ... .0 e v

Belaivio Nr.

Stowyklos pavadinimas | Salis . _ . . . . .. ... .. ...

B kur siundiama Rajonas . . . .. .........

2. Antroji Lapo pusé R -

Stovyklos pavadinimas Data

Radykite tik ant linijy ir labai aikiai

Pastaba, Sis blankas pildomas dviem arba trimis kalbomis, be kita ko, karo
belaisvio gimtaja kalba ir sulaikiusios valstybés kalba. Dydis 15x10 cm.
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IV PRIEDAS

C. ATVIRUKAS IR LAISKAS

(& 71 straipsnj)

2. Laifkas
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eltyund opaste[aq orex ‘of Wiy aq ‘stmoqreN STWL) ¥QIe WIAP sewopfid seYuv(q SIS “qUISed

- 1 " ta £A .
T
“ m,wm m. n_.m.
” g m_m .
. I memm“
. | m g 3.
_ : | - R D
_ . _ SRR
; _ ¥
_ . _ " ¥
_ , | -4
_m o *
w I
) g
3 )

.Nnmukmai

© Kur |
. Gawé |
 Salis

_. . P . Iz



53

IV PRIEDAS

D. PRANESIMAS APIE MIRT]
(Zr. 120 straipsnj)

(Atsakingos valdZios
institucijos pavadinimas)

Pavardeé ir vardas (-ai)

Tévo vardas
Gimimo vieta ir data

Laipsnis ir asmens numeris (koks nuro-
dytas ant asmens Zenklo)

Seimos adresas

Kur ir kada paimtas | nelaisve

Mirties prieZastis ir aplinkybés

Laidojimo vieta

Ar kapas paZymétas ir ar gali ji surasti
giminaiciai

Ar likusius mirusiojo asmeninius daiktus

pasilieka sulaikiusioji valstybé, ar jie
siunc¢iami kartu su §iuo pranesimu

Jei siunéiami, per kokj tarpininka

Ar gali asmuo, buves prie mirusiojo jo ligos
metu ir paskutinémis gyvenimo akimirko-
mis (gydytojas, slaugé, kunigas, nelaisvés
draugas), trumpai aprasyti ¢ia arba ant pa-
pildomo lapo mirties ir laidojimo aplinkybes

(Data, antspaudas ir atsakingos valdZios
institucijos parasas)

PRANESIMAS APIE MIRT]

Valstybe, kurios armijai
belaisvis priklause¢ . . . . .

Dviejy liudytojy parasai ir adresai

Pastaba. Sis blankas pildomas dviem arba trimis kalbomis, be kita ko,
karo belaisvio gimtaja kalba ir sulaikiusios valstybés kalba. Pranesimo dydis
15x10 cm.
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IV PRIEDAS

E. REPATRIACIJOS PAZYMEJIMAS
(Zr. 11 priedo 11 straipsnj)

REPATRIACILJOS PAZYMEJIMAS

Data:

Stovykla:

Ligoniné:

Pavardé:

Vardas (-ai):
Gimimo data:
Laipsnis:

Armijos numeris:
Karo belaisvio numeris:
Suzeidimas, liga:
Komisijos nutarimas:

Misrios medicinos komisijos pirmininkas:
A = tiesioginé repatriacija

B = prieglobstis neutralioje Salyje
NC = pakartotin¢ apziiira
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V PRIEDAS

TIPINES PINIGINIU PERLAIDU SIUNTIMO I BELAISVIU gALI TAISYKLES
(Zr. 63 straipsnj)

1. 63 straipsnio treciojoje pastraipoje nurodytame praneSime pateikiami Sie duomenys:

a) numeris, nurodytas 17 straipsnyje, laipsnis, karo belaisvio mokétojo pavardé ir vardas (-
ai);

b) gavéjo pavarde ir jo Salies adresas;

¢) pinigy suma, mokama Salies, kurioje jis laikomas, valiuta.

2. PraneSimg pasiraSo karo belaisvis, o jei jis nemoka raSyti, ant praneSimo uzdedamas jo
zenklas, patvirtintas belaisviy atstovo parasu.

3. Prie pranesimo pridedama stovyklos virSininko pazyma, kad suinteresuotas karo belaisvis
turi kredito likutj, ne mazesnj uz mokamg sumg.

4. PraneSimas gali biiti sudaromas kaip sarasas; kiekvienas sgraSo lapas paliudijamas
belaisviy atstovo ir patvirtinamas stovyklos vir§ininko.




